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DE BARCELONA. - CRONICAS FUGACES

Alguien ha dicho ya, a estas horas: ¢ Lo que ocu-
rre en la guerra actual, es posible que no lo sepan
exactamente mas que nuestros hijos.» Razoén le so-
bra para tal aserto. El juicio y aun la simple visidn
de los contemporaneos discrepan siempre de los de
la posteridad, hasta en aquellos casos en que las co-
sas se desarrollan naturalmente, segin factores cono-
cidos de antiguo y sin que se atraviese en ellas nada
de extraordinario, de insélito, de no aparecido has-
ta entonces.

Y, en el conflicto de ahora, jcuantos elementos
nuevos no han-hecho su aparicién! En la substancia
y en la forma, en el conjunto y en los accidentes,
todo ha variado de una manera radical. En primer
término nos encontramos frente de una conflagra-
cion extendida a.mas de tres cuartas partes de Eu-
ropa, con amenaza de propagarse a todo el resto. En
segundo lugar, la parte que toman en esa lucha las
naciones a ella comprometidas difiere de la que po-
dian tomar antafo, por la vigencia del servicio mili-
tar obligatorio y por la simultaneidad de accién que
aseguran las comunicaciones actuales. Es decir, que
el gravamen de la guerra vienen a soportarlo esta
vez, totalmente, en toda su integridad, razas y terri-
torios, movilizadas las primeras y expuestos los se-
gundos a la violencia y al estrago de los ejércitos.

Por primera vez en la época contemporanea, pre-
senciamos en accion el principio democratico del
servicio obligatorio y vemos a seis o siete grandes
potencias levantadas totalmente en armas. Antes,
combatian en su nombre y asumian su representa-
cion en los campos de batalla, unos ejércitos reclu-
tados con.artificio, o por sorteo, 0 mediante compro-
miso voluntario, que dejaban intacta una gran parte
de la poblacidn y no afectaban a todas las clases ni
mucho menos a todos los individuos. Ahora no: ante
el deber supremo de defender a su patria todos son
iguales, no existe excepcion decorosa mas que la del
impedimento corporal y lo mismo vale un pedn ado-
cenado que un profesor, un filésofo o un artista ex-
quisitos, con los cuales puede desaparecer un mundo
de ideas o de creaeiones irreemplazables.. + ...

A esta total militarizacién de las razas cnrfé‘%pc}n-
de una correlativa militarizacién de territorios, hija
del desarrollo y perfeccionamiento de los medios de
locomocion por mar y tierra. Antaiio, las camparias,
los progresos, las invasiones de los ejércitos eran len-
tas y sucesivas; ahora son rapidas y simultaneas, An-
tafio, a la dificultad de las comunicaciones se anadia
la relativa limitacidn de los contingentes, y una gue-
rra en que tomaban parte doscientos mil hombres
parecia colosal y sin precedentes; ahora combaten
ocho o nueve millones de hombres, con un radio de
alcance que en tres dias les permite cubrir toda la
superficie de Europa o llegar a sus puntos extremos
desde las zonas de concentracidn.

A este aspecto numérico y de extension superfi-
cial hay que anadir el de la evolucion de los arma-
mentos y medios ofensivos. Si Jo primero ha decu-
plicado de cien afios aca, lo segundo ha centuplica-
do en rapidez, en alcance, en poder mortifero y des-
tructor. El tiempo que se empleaba hace un siglo
para cargar un fusil o un cafidn, basta ahora para
hacer veinte o treinta disparos de la misma arma,
mas certeros, mas eficaces, a distancias infinitamen-
te mayores; de manera que al niimero y a la superfi-
cie corresponde igualmente la frecuencia y la inten-
sidad de todas las formas de lucha; y ello junto ex-
plica esa asombrosa progresién geométrica que han
seguildo las colisiones entre pueblos y los estragos
que se siguen de ellas actualmente, agravados por el
hecho de haber surgido también, durante el siglo

pasado, una notoria organizacion internacional o 50-
brenacional para las relaciones mercantiles, bursati-
les, ferroviarias, cientificas, etc., etc., que Elﬂdﬂ rota
ipso faclo, con rotura que repercute istantaneamen-
te en todos los rincones del planeta.

:Se va comprendiendo poco a poco la abrumado-
ra novedad y gravedad del hecho histérico que es-
tamos presenciando? Pues a esa gravedad y novedad
del conjunto se afaden todavia las de una porcién
de pormenores, que no permiten juzgar de la guerra
actual segiin las normas o criterios formados en las
anteriores y que han derogado todos los principios,
todas las maximas, toda la metodologia antigua.
Asi, por ejemplo, la navegacion aérea, mads en su as-
pecto de exploracién que de arma de combate. Una
gran parte de la estrategia y la tactica tradicionales
se ha venido abajo por consecuencia de ese medio
de 1inspeccidon. Las sorpresas, los movimientos en-
volventes, las falsas maniobras o (diversiones) se
van haciendo cada vez mds imposibles. El mismo
niimero de los combatientes obliga a desplazamien-
tos antes inauditos, que se extienden de frontera a
frontera de la nacién como una valla viviente, eriza-
da de bayonetas y bocas de fuego. En frente de esa
valla se coloca otra de proporciones analogas que
empuja con tanta obstinacién como la primera re-
siste; y la doble linea culebrea, con movimientos on-
dulatorios y de flexidn, hasta que una de las dos va-
llas cede y se quiebra...

De este modo el problema estratégico se restituye,
poco a poco, a su condicion primitiva de problema
mecanico, de problema de fuerza, resistencia y pon-
deracion, pasando a segundo término los ardides,
estratagemas y celadas del arte tradicional, como si
en este nuevo género de lucha la potencia de cada
nacion representada por sus tres factores: nimero de
combatientes, armamento y valor fuese puesto en
contraste, como en una bascula, con la de su rival.

Esto en cuanto a la guerra en si misma, que por
lo que se refiere a las noticias que de ella llegan al
piiblico la transformacién no ha sido menos radical.
La extension de los frentes de combate, que alcanza
a veces doscientos o trescientos kilémetros de des-
arrollo, haria imposible, por si misma, toda informa-
cion de conjunto a los corresponsales periodisticos
de la vieja cepa, si éstos hubieran podido seguir, co-
mo antafo, a los respectivos Estados mayores.

Esta vez se ha prohibido el acceso de los periodistas
al cuartel general y aun ala linea de fuego en formas
de tal restriccién que todo trabajo de esa indole se
hace imposible aun contando que pudiera salir bien li-
brado de la censura al pasar por correos. Con ese
desarrollo de los frentes de batalla, lo que un hom-
bre, por habil, valeroso y entendido que lo supon-
gamos, alcance a ver, sera siempre una cosa frag-
mentaria, descosida y sin coherencia: un pequeiio
sector que no dara idea de los conjuntos y que aun
ayudara a obscurecerla en algin caso. Baste decir
que los mismos cuarteles generales de donde emana
la direccidn, de donde salen las érdenes y a donde
convergen los partes y las noticias no suelen situarse
a menos de unos veinticinco o treinta kildmetros de
aquélla, como punto mas a propdsito y equidistante
para asegurar la coordinacién de los informes y de
los movimientos, la unidad de objetivo.

~ Desde la guerra de Crimea los corresponsales mi-

litares constituian en la tradicién de los grandes pe-
riédicos de Europa una verdadera especialidad pro-
fesional, que se completaba, antes del triunfo del
fotograbado, con los dibujantes o corresponsales ar-
tisticos y después de dicho invento con los corres-
ponsales fotograficos. Notables reputaciones y aun
pingiies sueldos y fortunas se conquistaron entonces
en dicha profesidén, que tuvo alimento sobrado du-
rante la guerra francoprusiana de 1870 y sucesiva-
mente durante la rusoturca, la del Transvaal, la ru-
sojaponesa y tltimamente en la balkdnica. Todo
eso ha desaparecido en la actual conflagracién. Los
corresponsales de guerra propiamente dichos des-
cansan o siguen el curso de los acontecimientos en
las mismus redacciones, de una manera sedentaria,
sobre atlas Perthes o sobre las cartas militares, se-
gtin los comunicados oficiales de los mismos gobier-
nos. A lo sumo, se acercan a la linea de los comba-
tientes y merodean en la zona de fluctuacién con no
pocos peligros, compensados sélo por la nota pinto-
resca ue recogen en las poblaciones evacuadas.

Se dice que en esta determinacién de los genera.
lisimos, rompiendo con la inveterada costumbre, ha
influido de una manera decisiva el recuerdo de Se.
dan, derrota achacada en gran parte a la indiscre-
cion de los periddicos mediante la cual el ENEmMigo
pudo hacerse cargo de la situacion del ejército fran-
cés, buscado aquellos dias inttilmente. A esto obe-
dece también la prohibicién comunicada a jefes y
soldados de indicar en sus cartas el lugar de su re-

—

sidencia lo mismo que el determinar la jefatura de)
cuerpo de ejército o unic]ad‘militm' a que se refierg
uno relacionandolas con territorio determinado, Ca.
ro es que semejantes precauciones obedecen a cop.
veniencias militares muy justificadas. Pero creo que
a mas de este servicio debe agradecérseles otro my.
cho mayor, en el cual no se pensé y que hubiera ]le.
gado a hacerse indispensable.

Jamas el horror material y fisico de la guerra ha.
bia alcanzado un exponente como el de ahora, Poy
las razones de niimero, de frecuencia, de extensién
y de intensidad que he ido apuntando mas arriba, g
estrago es ahora como no pudo ser nunca en cuanto
alcanza Ja memorna de los hombres. Muertes, heri.
das, mutilaciones espantosas, arrasamiento de ciuda.
des, incendios, voladuras, todo eso deja un rastro
material que, entregado a la plena informacién lite.
raria y grafica, permitiendo el libre e inmediato con.
tacto de los representantes de la opinidén con egsy
zona satanica del exterminio, del dolor y de la po-
dredumbre, habia de acabar deprimiendo profunda-
mente la moral y el patriotismo de quienquiera que
fuese y produciendo nauseas a la humanidad.

Substraerles, por tanto, la vision, el recuerdo y Ia
imagen corporal de estas estupendas y repugnantes
carnicerias es algo indispensable por ventura a la
disciplina de los ejércitos y de las naciones, que no
acertarian a encubrir con los laurcles de la gloria ni
con las satisfacciones del triunfo la revulsién de en-
tranas y el grito de horror que provocan en todo
temperamento sano. Sin ese vacio la guerra moder-
na se hiciera casi imposible. Sin evitar con cuidado
la reaccion de la sensibilidad colectiva, no pudiera
pensarse ahora ni en patrias ni en heroismos ni en
desquites ni en luchas por la independencia nacional.

Pero, ¢quiere decir esto, por ventura, que estemos
presenciando ahora la dltima guerra y que después
de ésta ya ninguna mas haya de ofrecer materia de
execracién a los historiadores futures? De ninglin
modo. Eso dicen actualmente algunos 1lusos. Eso se
dijo ya a raiz de 1870. Eso se habia dicho después
de Waterloo. Pero yo no alcanzo a ver por ningin
lado ley histdrica alguna que permita augurar seme-
jante exlincion de los conflictos armados y en cam-
bio fuera facil sefialar signos contrarios que suponen
una aceleracién e intensificacién de la lucha en nues-
tra desventurada especie. El mismo horror de que
hablaba poco ha quedard olvidado en breve y sélo
ahora tendria efecto si fuera bien conocido.

La wvida sigue sus leyes, independientes de la ra-
z0n o dependiendo de ella en una proporcion harto
mas insignificante de lo que presumiamos hasta aqui
y de lo que seguiremos presumiendo en adelante.
Porque también esto, también esta experiencia del
predominio de lo biolégico sobre lo racional, sera
muy pronto olvidado, para volver a las andadas de
nuestras ideologias, de nuestros ensueios, de nues-
tros delirios utépicos. ¢Es esto negar la perfectibil-
dad humana y persuadir la ineficacia de la civiliza:
cion? Ni esto ni aquello. Quiero decir que hay que
templar esas aspiraciones ideales y esas construcclo-
nes de la razén pura edificando en el espacio sin 1n-
convenientes, obsticulos, impurezas ni cortapisas,
con el sentido de la vida, con el tacto que nos hace
valorar y distinguir lo posible de lo ilusorio y que
nos conduce a concentrar nuestros esfuerzos sobre
la zona de la posibilidad, abandonando el vacio, el
abismo de las abstracciones...

Y he aqui que llego al final de esta cronica barce-
lonesa y observo que nada he hablado de los asun-
tos locales — por otra parte inconsistentes y de se-
gundo orden — a que me proponia converger despucs
del preludio. Il preludio lo acapara todo. No se ha-
bla mas que de la guerra. Todo gira a su alrededor,
todo es comentario directo o indirecto de ese drama
enorme, el més enorme que la tierra ha soportado,
después del Diluvio como se ha dicho ya.

La conflagracién de los grandes pueblos de Eu-
ropa ha borrado la afieja y circunstancial actualidad.
No hay mds actualidad que ésa. Y s6lo las gentes
frivolas, los inconscientes o los desalmados tan solo,
pueden echarla en olvido y gozar en paz sus horas,
sus estudios, sus juegos. Hay algo de impiedad en
inhibirse de ese gran dolor, cuando si aplicasemos
¢l oido sobre la dura costra de la tierra, oiriamos €1
lo profundo el fluir de un rio de sangre.

Micuern S. OLIVER.
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..+ Yestregdse una y otra vez contra la falda de su duefia

... La luz, recogida en la invertida taza verde de
la pantalla, al reflejar sus transparencias daba al am-
biente un sutil encanto confidencial, propicio para
la confesion de todos los anhelos. Pero en la actitud
en que el matrimonio se habia colocado, el clarobs-
curo era contraproducente, los sumia en la propia
indecisién que experimentarian dos ejércitos enemi-
gos al saberse cercanos en una noche nublosa. El,
tratando de esquivar una disputa que seguramente
agravaria la situacién, hojeaba, sin interés alguno,
una revista ilustrada que hallé a mano; y ella, des-
pﬂcha.:gia. por lo insdlito del trance, habiase sentado
con aire provocador en un divan y, cruzados los
brazﬁls, cabalgando un muslo sobre otro, imprimia a
Sus piernas una nerviosa vibracién que hacia crujir
el maderamen del pavimento.

Asi permanecieron unos minutos, esforzandose
Por no respirar fuerte, temerosos de hablar; pero con
un mutuo deseo de romper el encjoso embarazo de
aquel silencio, en el cual se hacian mas solemnes la
1s6crona continuidad del tictaqueo del reloj yel tam-
borileo de la lluvia sobre los vitrales.

Entré el gato en la estancia — el amado Micifd de
blancor sedoso en cuyo cuidado ponia Aurora tanto
¢Smero —y con plafiideros maullidos, enarcando el
lomo y esponjada la pelambre del rabo, restregose
unay otra vez contra la falda de su dueiia, mientras
SUs ojos fosforescentes la imploraban caricias que
ella, siempre prodiga y mimosa, le negd en tal oca-
$16n, rechazéndole con violencia. :

—iEra lo que me faltaba!, dijo mirando rencorosa
al esposo. Que vinieras td a estropearme el vestido!

Pero Rafael continug imperturbable, hojeando el
pPeriodico, en tanto el felino, tras de lamentarse con
mayar que mds era de extrafieza que reproche, se
acurruco bajo una silla y comenzé a lamerse sus pa-
tltﬂ% Dl;lltra_s, para pasarlas luego por el sonrosado

oClquin... Aurora tuvo ldstima de su Micifi, cuya
dum}ldad no le hacia merecedor de tan cruel menos-
Precio, y enternecida, establecié mentalmente un
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paralelismo sentimental entre su situacién y la del
gato. Le llamo carifiosa, y cuando salté a sus rodi-
llas, besé con efusidén aquel hociquito fresco, en un
desbordamiento de ternura que le humedecid los
ojos. {Ah, si su Rafael hubiera tenido para la gatita
mimada el espontdneo arrepentimiento con que ella
correspondi¢ al injusto desdén de que hizo victima
a su Micifi! [gual que éste se esponjaria toda en za-
lameros halagos y olvidaria sus resentimientos con
un generoso perdén...

Pero el esposo seguia impasible en aquel mortifi-
cante interés puesto en unas paginas que ya debia
saber de memoria a juzgar por las veces que hubo
de repasarlas. En verdad, la actitud de Rafael era in-
explicable. Hasta unos dias antes nunca lo vi6 asi.
Por el contrario, siempre tuvo para ella halagosy
delicadezas que ponian de relieve su mucho amor.
Mas que luna de miel, fué para ellos el ¢viaje de no-
vios) juego de chiquillos que, luego de unos anos
sin verse, rememoran cosas pretéritas, complacién-
dose en comunicarse sus impresiones sorprendidos
de ellas con jubilosa ingenuidad.

Aurora, demasiado temprana para darse cuenta
de la trascendencia del matrimonio, sélo vivia para
imaginar travesuras infantiles; y Rafael, gozoso de
verla tan niina, fingiase estar en aquellos afios mozos
de trapisondas de colegial y refrendaba con su be-
neplacito las mas disparatadas ocurrencias. Pero;
desde que tornaron a Madrid, parecia otro hombre.
Aquellas expansiones juveniles y aquel su constante
regocijo, desaparecieron de siibito, sin causa aparen-
te que lo justificara. Huyo la alegria de su rostro; su
jovialidad convirtiése en circunspeccién. Como si un
perenne remordimiento le atenazara la conciencia,
frecuentemente se abismaba en dolorosas meditacio-
nes, de las que quedaba tembloroso y desencajado,
desalentado y distraido para cuanto no fuera ¢aque-
lloy que tanto le inquietaba. Apenas comia - él, que
tan buen apetito tuvo siempre — ; dormia mal y llo-
raba en sus pesadillas con inconsolable congoja.

POR EDUARDO ANDICOBERRY, dibujo de Luisa Vidal

Pero lo que mas llegd a preocuparla fué aquella frase
«Soy un cobarde) tantas veces repetida en la turbu-
lencia de sus suefios. Decididamente, algo muy gra-
ve ocurria a Rafael. O le ocultaba un secreto terrible
o padecia una neurastenia peligrosa. ¢Por qué, si no,
aquella palidez tan intensa cuando le llevaban el co-
rreo y aquel afanoso preguntar por él cuando pasaba
la hora en que el cartero solia llegar?..

Hasta aquella mafana, ni por asomos apunté a su
imaginacion la duda de la fidelidad del esposo. Te-
nia el convencimiento de que Rafael era incapaz de
ultrajarla con celos infundados ni mucho inenos pos-
poniéndola a otra. A pesar de la conturbacién de su
animo, él habia procurado siempre manifestarse pa-
sional y tan enamorado como de costumbre. Pero
el desdén con que la acogiera al llegar de la calle,
cuando ella corrié hacia él para ofrendarle la amo-
rosa regalia de sus labios rojos, llevé a su corazén
la 1nquietud. ¢Habfase cansado ya de su Aurora?
dAnioraba su perdida libertad de soltero? ¢Le enca-
denaba a otra mujer alglin compromiso irrompible?
Todas estas preguntas barajaba febrilmente, teme-
rosa de contestarlas con una afirmacién. Y en aquel
silencio, que gravitaba hierdtico como la terrible es-
pada de Damocles, crefa ver cosas que se esbozaban
nebulosamente en su espiritu, tomando la forma de
presentimientos tajantes, a cuyo maleficio temblaba
toda ella con el corazén agobiado por un infinito de-
seo de llorar... e

Rafael levant6 la cabeza y, luego de mirar el ho-
rario, pregunto:

—¢No han traido cartas?

— Noj; todavia es pronto, respondiéd Aurora tier-
namente, himeda la dulce vocecita por la tristeza
de su alma ingenua, |

Y anadi6 con blandas inflexiones de queja:

— ¢Me crees capaz de secuestrarte el correo?

Rafael nada dijo. Abandoné el periédico y hun-
dié el rostro entre las manos...

Ante su dolor olvidose Aurora del suyo para acu-
dir solicita y suplicarle, rodeandole el cuello en un
amoroso abrazo: RS ¢

— Dime qué te pasa..., por qué sufres..., por qué
me haces sufrir.,, Me muero de angustia, me matas,
Rafael mio... -

Y rompié a llorar, convulsa y trémula, en un llan-
to de niha desencantada.

Ante aquellas lagrimas tan sinceras, de las que
s6lo él era culpable, en vano se esforz6 el contrito
para que cesaran, pues que abandondndose también
a la congoja, acuciaba los sollozos de su mujercita.

— Confiate a mi, deciale ella dulcemente, con pn
misericordioso propésito de consolacién, ¢Dudas de
que pueda guardar un secreto?.. (No?.. Pues, enton-
ces... -

Pero Rafael, como s1 cada ligrima ejerciera a
modo de succion para atraer a los ojos el caudal de
su llanto, no daba tregua a su congoja y replicaba,
mesandose cruelmente los parietales:
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—~ No, no puedo, Aurora, no me obligues... Es
monstruoso lo que me pasa... Huye de mi, no quie-
ras saber ese terrible secreto (ue me hace aborreci-
ble a mis propios ojos... Soy un cobarde, si, un co-
barde indigno de perdén... I'e horrorizarias de mi
crueldad... {Oh, Auro- -
ra! No quieras saber

tener un pretexto para acallar los gritos de la con-
ciencia que le acusaba de Cain...

A medida que narraba sus dolores, Rafael iba de-
bilitandose, como si cada palabra fuera una discipli-
na que le flagelase el rostro sin compasion,

cual es mi crimenl.
Iise secreto es un can-
-cer Incurable que roe
en mi vida y cuyo tor-
mento acabara conmi-
go... Soy un maldito,
si, un cobarde... Lo
fui siempre, Aurora, lo
fui siempre...

Pero ella, amorosa .
y sensitiva, acudia a
los mas persuasivos re- .
sortes de la siplica, -
prometiéndole por an-
ticipado perdén para
sus culpas todas, por
muy horribles que fue-
ran. Rafael denegaba
tercamente, con ner-
viosa exaltacion, repi-
tiendo una y otra vez
la enigmatica frase. Al
fin pudieron mas los
insistentes ruegos de
Aurora — ¢que no con-
seguira una mujer? —
y el esposo, en un su-
premo esfuerzo que en-
rojecid su rostro de
vergiienza, decididse a
confesar ¢su crimen).

... Se habia casado
con ella sabiendo que
su hermano Julio la
adoraba locamente.
Cuando Rafael comen-
z0 a cortejarla, Julio
le declard su pasidn,
suplicandole que aban-
donara sus propdsitos
de noviazgo, ya que en
ellos solo habia un
prurito donjuanesco. Y
él, en vez de compla-
cerle, no creyéndolo
tan apasionado, prefi-
rig refiir con su herma-
NO 4 renunclar a sus
planes. Cuando, con
la venia paternal, se
formalizaron las rela-
ciones, de nuevo Julio
le suplicéd que desistie-
ra y hasta hubo de
amenazar, exaltado y
lloroso, con cometer
una locura. Pero en-
tonces era tarde ya —

porque lo que empezara como motivo de diverti-
miento, acabd en ser un amor intensisimo que ocu-
paba toda su vida —y poco generoso, atendié més a
los impulsos de su egotismo que a los deberes de
fraternidad. Al efectuarse la boda, Julio, desespera-
do, huyé..., dijo que se marchaba a América... Lue-
go, nada se supo de él...

Pero un dia, recién llegado el matrimonio a la
corte de vuelta del viaje de noviosy, Rafael leyd
en un diario un cablegrama que decia: ¢«En aguas
de ﬁanta Cruz de Tenerife ha aparecido flotando el
cadaver de un hombre, en estado de descomposi-
cién. Ha sido imposible identificarlo por carecer de
documentos. Sus ropas interiores tienen las iniciales
J. C. Por la calidad de las prendas se supone que la
victima pertenecid a clase bien acomodada. Los mé-
dicos que han practicado la autopsia han manifesta-
do que el caddver ha estado sumergido bastante
tiempo y que, sin duda, no ha salido antes a flote
por haber quedado sujeto entre algunas rocas.»

_Esta fué la noticia que tan radicalmente hizo cam-
biar de caracter a Rafael. Suponia que aquellas le-
tras correspondian a su hermano, de cuyo suicidio
se Juzgaba responsable. La conciencia de esta culpa-
bilidad fué la que engendrd su cobardia, obligando-
le a callar el trigico suceso, sin atreverse a hacer
ninguna diligencia encaminada a comprobar la ve-
racidad de su suposicién, puesto que bien pudieran
obedecer sus temores a coincidencia de iniciales, Y
cra que preferia la duda a la certidumbre — aunque
¢sta quizas fuese la tranquilidad —, porque asi creia
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Monumento funerario en el cementerio de Mildn, obra de Juan Dammann

— 51, he sido un cobarde, lo fui toda la vida... No
he tenido valor para renunciar a tu carifio, a ese ca-
rino que robé a mi hermano, y por eso, cuando voy
a besarte, me creo incestuoso, miserable, porque tus
besos no me pertenecen, porque toda esa felicidad
que yo he disfrutado ha sido a costa de mi fratrici-
dio... Si, soy un cobarde... Yo pude renunciar a ti
cuando aun no te amaba; pero, entonces, ti eras
una solucién para mi vida: con tu fortuna, mi por-
venir, que tanto me asustaba antes, estaba asegura-
do. ¢L.o ves? ¢:No es eso cobardia?.. Poseyendo una
carrera, temia, sin ecmbargo, al fracaso; no me juz-
gaba con fuerzas para luchar... Esa desconfianza en
mis aptitudes me empujé hacia ti. Oh, qué cara me
cuesta mi cobardia, Aurora de mi alma! ;Si supieras
como sufro! {Qué noches mas horribles!.. Veo al es-
pectro de Julio que avanza hacia mi, con risa sar-
castica, para besarme las manos, tefiidas de su san-
gre. Y luego, exprimiendo su corazén en una copa
que huele a azufre, me obliga a beber su contenido
hasta la iltima gota... jOh, qué pesadillas tan crue-
les! Su sangre me sabe amarga, muy amarga, me
quema los labios... Pero tiene un extraio conjuro
que me impulsa en locos arrebatos a besarte con in-
saciable sed, y a cada beso mio, como una maldi-
cidn, aparece en la blancura de tu cuerpo una laga
repugnante, que unos gusanos mas repugnantes to-
davia van perforando, hasta que toda tu desapare-
ces en un horror de lepra... Entonces, tu espectro
se une en un apretado abrazo al de Julio..., y oigo
como chocan en un beso infinito vuestras bocas

— ]
—

desdentadas y como de las cuencas de vuestrog gs.
queletos salen fosforescencias que llegan hasta
quemandome intensamente, sin que yo - encadepy.
do a amarras invisibles — pueda huir para librarme
de ese horrible suplicio... {Oh, Aurora, esto ng e
vivir! Padezco ung 1.
cura de la que 50y
consciente y de la que
quizas curaria si pq
tuviera ese miedo ip.
superable a conocer |,
verdad... {Soy un co-
barde, Aurora, un co.
barde sin ninguna djs.
culpa!

Callé.

Rendido al doloy
del rec_uerdp jadeaba
como s1 hubiera sopor.
tado una larga carrera
por abruptas monty.
nas.

Killa, temblando de
terror, callaba tam.
bién, comprendiendo
la mag_mtud de aquella
trng;&dm cuyo epilogo
temia adivinar.,,

Sond el timbre de
la puerta...

_I‘mm después, la
criada entraba el co-
ITeo...

Avidamente, Rafael
lo tomé en sus manos
y ante una carta de es-
trecho sobre con mem-
brete consular, palide:
cio..,

Discreta, Aurora ha-
biase distanciado y ob-
servaba todos los de-
talles...

El rasgd la envoltu-
ra y leyo afanoso, tré-
mulo...

A medida que avan-
zaba en la lectura, su
gesto se iba dulcifican-
do, despejabanse las
arrugas de su frente y
en sus labios se esho.
zaba una sonrisa, has-
ta que termind por
reir en una estrepitosa
carcajada que llend a
la cuitada de la mas
viva Inquietud, por su
temor de que se hu-
biera vuelto loco.

Desconfiada,nervio-
sa, 1nquirid las causas
de aquel insélito jibi-
lo; pero Rafael, lejos
de responderle, reia
cada vez mas, sumiéndola en dudas cruelmente es-
pantosas.

Kra una risa epiléptica, amagadora de congestion,
tan intensa y continuada, que Aurora ya no dudo de
la locura de Rafael.

Y cuando deshecha en llanto disponiase a recla-
mar el auxilio de la servidumbre, ocurrio algo que
ella no podia presumir.

Su esposo, reteniéndola amoroso, la sentd sobre
sus rodillas y, sin cesar en su extremado contento,
le dijo:

—¢No te decia yo que era un cobarde? Toma..
Lee... Esta carta te lo probara. Julio, no solo no se
ha suicidado, sino que me anuncia que es Canciller
del Consulado Espafiol y que se casara en breve..
¢Es gracioso, verdad? Mi tragedia no ha pasado de
ser un cuento a lo Egard Poe. {Y sin embargo, ba
vivido en mi con abrumadores caracteres de realt
dad! Asi ocurre con casi todas las tragedias dela
vida. La mayor parte de ellas son obras de cerebros
enfermizos, eternamente amedrentados y no tienen
de trigico mas que el ridiculo en que nos hacen
caer... ({No crees tii lo mismo? '

Aurora, suspirando fuertemente, cual si en f-tqllﬂl
suspiro diera escape a todo el terror que experimen
tara, se limité a responder, juntando su bella carita
de ingenua a la del esposo:

— ;Chiquillo, qué rato me has hecho pasarl.
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L Lg Plegaria de la inocencia, obra de Pellini. -2, Santa Magdalena, obra de Penna, - 3, Bl Dolor, obra de Galli. - 4, Saliendo del templo del pasado,
obra de Brogi. — 5. Ascension del alma al cielo, olbra de Rescaldani
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Desde hace muchos dias toda la atencion que
despierta la actual lucha hillase concentrada en los
sucesos que se desarrollan en el Noroeste de I'ran-
cia y sobre todo dentro del territorio belga, en
donde estan situados los extremos del ala izquierda
de los aliados y del ala
derecha de los alema-

LA GUERRA EUROPEA

y entre esta poblacion y Lila, y rechazasen con éxito

en otros las terribles acometidas de su adversario.
En estos combates, la accion fie los aliados se ha

visto apoyada por una escuadrilla inglesa, armada

de poderosas piezas de artilleria que cafioned vigo-

digno de mencionarse. Los aliados han realizadg ;.
geros avances en la region de Saint-Mihiel, en Jos
bosques del Argonne y en la Woewre meridiona]

conseguido algunos ¢xitos parciales en la region :dz

Verdin y de Pont-a-Moussor

nes. Kstos han concen- R
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contingentes aumenta-
dos con las fuerzas que
operaron contra Ambe-
res y con otras que, se-
giin parece, han sacado
del teatro de la guerra
oriental, con el propo-
sito sin duda:de acer-
carse a la costa.del Mar
del Norte yapoderarse
del puerto de Dunker-
(que, para tener una
base de operaciones
contra Inglaterra.
Continuos y encarni-
zados combates se han
librado y se estan li-
brando adn actualmen-
te en aquella region,
pudiendo afirmarse, sin
que la frase resulte exa-
gerada, que se disputa
alli el terreno palmo a
palmo. Violentos en
extremo han sido los
ataques de los alema-.
nes; pero a la energia -
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del empuje ha corres-
pondido el vigor de la
resistencia de los alia-
dos, que ni por un mo-
mento han ofrecido en
sus lineas un punto-débil por donde pudiera intro-
ducirse el enemigo y amenazarlos con un movimien-
to envolvente. Y si los alemanes han conseguido pa-
sar el rio Lys y el canal de Iprés, y rechazado a los
aliados, en algunos sitios, como al Oeste de Dixmu-
de y Lila, no ha sido sin sufrir pérdidas enormes y
sin que, a su vez, los aliados ganasen terreno en va-
rios puntos, especialmente al Este de Armentieres

|
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rosamente el ala derecha alemana y causo a ésta
considerables pérdidas, obligandola, ademas, a ale-
jarse de la costa. Los alemanes contestaron con ca-
fiones de grueso calibre al fuego de los buques in-
gleses, pero sin ocasionar a éstos dano alguno de
importancia, por ser aquellas piezas de menos alcan-
ce que las de los barcos.

En el resto del frente apenas ha ocurrido nada

Paso de un convoy de prisioneros alemanes por una carretera

Comandante de un grupo de artillerfa dirigiendo el fuego de ésta desde su puesto de observacion. A su lado ¢l telefonista
encargado de transmitir sus Grdenes a los jefes de baterfa. (De fotogralfa de Rol.)

1, es decir, en el extre.
mo de su ala derecha.
Menos clara, comg
de cusituml::re, a conse-
cuencia de la vaguedag
y contradiccién de lag
noticias, se presenta la
situacion en el teatro
de la guerra oriental, o
sea el en que luchap
alemanes y austriacos
contra los rusos. Para
dar cuenta de ella, se-
guiremos, pues, el mis-
mo procedimiento en
las anteriores crénicas
adoptado, apuntando
los hechos mas salien-
tes de las notas facili-
tadas por cada uno de
los beligerantes.
Noticias de origen
ruso: los alemanes que
habian llegado a Var.
sovia hubieron de reti-
rarseprecipitadamente,
abandonando sus posi-
ciones defensivas y
siendo perseguidos por
el ejército ruso; los ru-
S0S prosiguen vigorosa-
mente su ofensiva en
todo el frente, si bien
la orilla izquierda del
Vistula, en el radio de
Sandomir, continda
ocupada por el enemi-

g0; las tentativas de los austriacos para franquear el

rio San, al Norte de Yarosla

w, han sido contenidas

por los rusos, que han pasado a tomar la ofensiva;
los rusos hacen notables progresos en Ivangorod y
al Sur de Przemysl; en Galizia las fuerzas moscovi-
tas oponen enérgica lucha al empuje de las fuerzas
enemigas procedentes de la Prusia oriental; los rusos
han derrotado a los alemanes al Norte y al Sur del
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_. han sufrido importantes dafos; el
S U . arsenal, el cuartel y numerosos es-
s | tablecimientos han sido incendia-
dos; y dos buques de guerra austria-
COs que intentaron contestar con su
| fuego al del enemigo, hubieron de
retirarse del lugar del combate.

Los austriacos dicen que Cittaro
resiste heroicamente los ataques de
los aliados desde hace cerca de tres
meses; que nt uno solo de sus fuer-
tes ha caido en poder del enemigo;
y que la flota del almirante Lapey-
| riere, muy superior a las fuerzas
B’ e . . b\ & austriaﬁ:,as‘, se limita a pasearse por

g s 7 - *33 _ i e “ el Adriatico, evitando el acercarse

- N . - - e a Pola, donde se halla el grueso de
la escuadra austriaca.

En aguas de la costa holandesa,
el destructor inglés Badger atacd y
hundid a un submarino alemén. En
aguas del Mar del Norte, el subma-
rino inglés 7-3 ha sido echado a
Pl1que por uu buque enemigo.

En Toul ha fallecido reciente-
mente el Sr. Reymont, senador por
el Loire, y que prestaba servicio

1"'-* - ‘;- ‘:._ .' T T -.-

Un oficial aviador comunicando a un general los datos recogidos en un vuelo de exploracién
sobre las posiciones de los alemanes

Pilitza y a los austriacos al Sur de Przemysl, y a unos y a otros en la regién de
Radom;una columna austriaca que desembocaba de los Carpatos sobre Dolina
ha sido derrotada; los rusos han franqueado el Vistula al Sur de Solec, obligan-
' do a los austriacos a replegarse; han fracasado todos los esfuerzos de los ale-
manes para tomar de nuevo la ofensiva en el frente de la Prusia oriental.

| Noticias de origen aleman y austriaco: en la Galizia central los rusos han
sido derrotados por los austro-alemanes; las tropas alemanas avanzaron en el
Norte siguiendo al enemigo, que se replegd en Ossoviec, y rechazaron los ata-
ques rusos al Oeste de Augustow, cogiendo gran botin de material de guerra;
cerca de Ivangorod, dos divisiones rusas fueron completamente derrotadas, per-
diendo 3.600 prisioneros. |

Segun noticias de procedencia inglesa, las fuerzas que los alemanes y los aus-
triacos tienen en el frente del teatro oriental de operaciones que se extiende en
una linea de mds de 400 kilémetros, ascienden a 2.600.000 hombres; las de los
rusos, a poco mas de 2.000.000.

En la lucha entre austriacos y servio-montenegrinos, no ha ocurrido ningtin
suceso 1mportante; inicamente merece citarse el de que los servios y montene-
grinos que operan en Bosnia, han tenido que retirarse a sus posiciones al Oeste
de Visegrad a consecuencia de los fuertes ataques del enemigo.

¢

Y

El Dr. Emilio Reymont, senador por el
Loire, que prestaba sus servicios como
aviador militar y ha muerto en Toul a

consecuencia de las heridas que recibié
. _ : 1 Preae i by del enemigo. mientras efectuaba un vue-
S, :I""-.;*’:f = el e e O P 4o sy S aa R e e lo de reconocimiento sobre las lineas
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AT S D RREERHAIER B Tty S g s ! - como aviador en el ejército francés.
R A a3 7] ] AT SR R T SR Tt T T g A DU El Sr. Reymont fué mortalmente
: - S = Gt o N L by (- I55 GRS S|  herido por los alemanes mientras
practicaba un reconocimiento sobre
las posiciones de éstos en la regién
. de Toul, después de un violentisi-
mo combate. A pesar de su herida,
tuvo suficiente presencia de dnimo
para regresar a las lineas francesas
y antes de morir pudo dar cuenta
del resultado de su misién al co-
mandante general, quien le hizo
entrega de la cruz de la Legion de
Honor.

El Presidente de la Republica,
Sr. Poincaré, dirigié a la viuda del
Sr. Reymont un telegrama concebi-

do en los siguientes términos:
«Os ruego recibais, sefora, mi
respetuoso pésame por la pena que

Aviadores descansando durante la batalla después de haber practicado un reconocimiento. En ¢l mont6n de heno, delante del gendarme, 0s aﬂige_ ILa 11*11_”31-@[3-:Jr heroica y;g‘_]g-
se ve el aparato telefénico. (De fotograffas de Rol.) riosa del doctor Reymont hiere
1 ' cruelmente a todos sus amigos, en-

Continda el bombardeo del puerto de Cattaro por las baterias montenegrinas™ tre los cuales me contaba. Pero e})magnn ejemplo de valor ofrecido pﬂrdel fina-
g = : ; 1Cl - : €0 que est samiento 0s sirva deé con-
desde tierra y por la escuadra franco-inglesa desde el mar. Segin noticias pro do honra al Parlamento francés. Deseo que este pens

cedentes de Montenegro, ha sido destruida una fortaleza y otras fortificaciones suelo en vuestro inmenso dolor.

éDOQ Ministerio de Cultura




T T e T -

= ———.

i ——

e e e

R ——

I.LA GUERRA EUROPEA. (De fotografias de M. Rol.)
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El Liceo Jausson de Sailly transformado en hospital bajo la direccién de la Unién de Damas francesas -
La fachada

A consecuencia del ndmero enorme de heridos en los campos de batalla, han tenido que improvisarse
multitud de hospitales en toda aquella parte de Francia que hasta ahora se halla libre de los horrores del
teatro de la lucha. En las grandes ciudades como en las pequefias aldeas, todo ha sido sacrificado en
aras del mayor bienestar de los que han derramado su sangre por la patria, y ha bastado un llamamiento
de las autoridades o de las instituciones filantrépicas para que las poblaciones en masa se ofreciesen con
entusiasmo a recibir a los heridos, proporciondndoles cémodo alojamiento y la debida asistencia.

__ Establecimientos piiblicos y privados, palacios, quintas, hoteles, casinos y casas particulares, han
sido habilitados como hospitales en los que ejercen su santa misién desde la mds humilde religiosa a la
mis linajuda dama.

Entre las instituciones benéficas que mds se distinguen en esta noble labor merece citarse la «Unién
de las Damas francesasp. Bajo su direccién funcionan numerosos hospitales, uno de ellos el instalado en
el Liceo ]gu_ssén, de Sailly, del que reproducimos dos vistas en esta pagina, y 21 Irente del cual hallanse
como administrador general el Sr. Falcouz; como directora, la esposa de éste; como cirujano mayor, el
Dr. Le Fur, y como enfermera mayor, la sefiorita Poirier. |

Publicamos en esta pdgina también el rétrato del general, Hirschauer, a quien el gobierno francés ha
nombrado recientemente director de la Aerondutica militar.. Tritase de una personalidad de grandes mé-
ritos que posee profundos conocimientos sobre aviacién y aerostacién y a quien se debe en buena parte
la organizacion en Francia de estos importantes servicios, cuya utilidad para la guerra se estd demostran.
do continuamente en la lucha actual.
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Llegada de heridos al hospital del Liceo Javssén

In la llaigl'lm siguiente publicamos algy
nos grabados referentes ala instalacién %1 ,i
gobierno belga en la ciudad francesy dtl
IHavre, hecho del que dimos cuenta en gy >
deinuestras erdnicas, o

El gobierno belga llegd al Hayye g] df
13 de octubre dltimo en el vapor Pefes ;;
Conanet, y desde el dfa antes hallibase el
ministro de la Justicia de Francia Sy, Au.
gagneur en aguella capital, cuyos habitan.
tes dispensaron a los representantes de la
noble y heroica nacién aliada la mis enty-
siasta acogida,

En el momento del desembareo estaban
en ¢l muelle, ademds del ministro citado
los Sres, Martin, jefe’del Protocolo: Hent
nién, exprefecto de Policia; Brelet, ;:.refec-
to del Sena Inferior;Tel subprefecto del
Havre, la municipalidad de Havre y ny.
merosos representantes de entidades y per-
sonalidades notables del departamento
Estaban también allf los cénsules de Bél:
gica y de Inglaterra y el vicectnsul de
Rusia.

Ll Sr. Augagneur con los demis perso-
najes que le acompafiaban subid a borde y
salud6 al gobierno belga en nombre del
Presidente de la Repiiblica, ddndole Ia
bienvenida. Pocos momentos después, los
mmiﬂtr-::js belgas desembarcaron, 'Enlre: las
aclamaciones de la multitud v siendo reci-
bidos con los honores militares correspon-
dientes. Desde el muelle se dirigieron a Ia

Il general Ilirschauer, nuevo director

de la Aerondutica militar francesa

Casa Ayuntamiento, en donde se habfa
dispuesto una recepcion en su honor, y lue-
go marcharon a sus alojamientos.

Ll exprefecto de Policia Sr. Hennién fué
¢l encargado por el gobierno francés de
proceder a la instalacion de los ministros
belgas y de velar por su seguridad.

Il mmisterio belga se compone de los
siguientes miembros: Sr. Broqueville, pre-
sidente del Consejo y ministro de la Gue-
rra; Sr. Carton de Wiart, ministro de
Justicia; Sr. Davignén, ministro de Nego-
cios Extranjeros; Sr. Berryer, ministro del
Interior; Sr. Poullet, ministro de Ciencias
y Artes; Sr. Van de Vyvere, ministro de
Hacienda; Sr. Helleputte, ministro de
Obras Piblicas y Agricultura; Sr. Hubert,
ministro del Trabajo y de la Industria; se-
fior Renkin, ministro de las Colonias; ¥
Sr. Segers, ministro de Ferrocarriles, Ma-
rina, Correos y Telégralos.

Acompafiaban al gobierno los diploma-
ticos extranjeros acreditados cerca de la
corte de Bélgica.

Con el ministerio belga han ido al Ha-
vre 225 funcionarios de las administracio”
nes centrales y 125 gendarmes belgas que
efectdan un servicio andlogo al que en 1oS
ministerios franceses desem pefian los guars
dias republicanos.




LA GUER ~
RA EUROPEA. - EL GOBIERNO BELGA EN EL HAVRE. (Fotografias de Chusseau-Flaviens.)

= i

El Sr. Cartén de Wiart, ministro de Justicia belga, conversando con el Sr. Hennién Los Sres. Berrier y Van de Vyvere, ministros belgas del Interior y de Hacienda
delegado del Gobierno francés respectivamente

e —
- . I

Oficiales belgas delante del Ministerio de la Guerra G helgus en'las catles del Hants
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D. JULIO A. ROCA

Ha fallecido hace pocos dfas en Buenos Aires el expresiden-
te de la Repiblica Argentina 1). Julio A. Roca, una de las
personalidades mas eminentes de ayuella nacién.

Nacio en Tucuman en 1843 y cursd la carrera militar en el
Colegio de 'arana. 1in 1874 fué ascendido a general por su
comportamiento en la batalla de Santa Rosa contra las fuerzas
del ejército sublevadas en lavor de Mitre, y obtuvo la cartera
de la Guerra en 18709.

Al afio siguiente fué nombrado Presidente de la Repiiblica,
cargo que desempefio hasta 1886. En 1898 fué nuevamente
elegido, habiendo cesado en el cargo en 1goz.

Durante su primera presidencia, distinguiGse por su energfa
y honorabilidad, logrando iniciar una era de prosperidad y de
progreso que imprimié al comercio y a las industrias pecuarias
y agricolas un impulso hasta entonces desconocido.

Durante la segunda, suscitése el conflicto de lfmites con
Chile, que hizo temer una guerra entre ambas naciones; pero
el general Roca, con gran talento y habilidad diplomadtica,
supo resolverlo satisfactoriamente. Fomentd considerablemen-
te las obras piiblicas y realizé importantes reformas econdmicas.

EL DR. JOSE EVARISTO URIBURU

Este ilustre estadista argentino que acaba de fallecer en
Buenos Aires, nacié en Salta en 1835 y comenzd su carrera
politica en 1862 como diputado, habiendo sido sucesivamente
presidente de la Cimara de Diputados y ministro de Justicia,
Culto e Imstruccién Piiblica.
~ Ocupd después varios puestos importantes; ingresé luego en
la carrera diplomdtica y fué nombrado ministro de Ia Rept-
blica Argentina en Bolivia, en el Perd y en Chile.

Desempefiaba este 1iltimo cargo cuando la Convencidén au-
tonomista nacional proclamé su candidatura para la vicepresi-
dencia de la Repiiblica y en las elecciones fué designado casi
por unanimidad para tan elevada magistratura.

Por renuncia posterior del Presidente Sr. Sienz Peiia, el
Congreso lo proclamé en 1895 Presidente de la Repiblica,
cargo que desempeiib hasta 1898.

El general Julio A. Roea, expresidente de la Repil-
blica Argentina, fallecido eén Buenos Aires el 19 de octubre
iltimo. (De fotograffa de A. Witcomb.)

que se presentaron quince proyectos. Cinco de ¢stos fueron
clegidos para figurar en un segundo concurso, que se ha cele-
Erado hace pocos dfas,

s | e T

b 11

¥
3

..........

Barcelona, - Proyecto de la Casa de Correos v Telégrafos, obra de los Sres. D). Jaime Torres
y D. José Goday, que ha obtenido el premio inico en el concurso plblico recientemente celebrado. — La fachada

Su presidencia se distinguié por su polftica conciliadora, por
la nueva organizacién dada al ejéreito y por la adquisicién de
nuevo armamento naval. Ademas dictd trascendentales medi-
das econdmicas que contribuyeron a solucionar la diffcil crisis
por que en aquel entonces atravesaba la Repiiblica.

D, José Goday
DARCELONA.- NUuEvVA CasA DE CORREOS V TELEGRAFOS
Para la construccién del edificio destinado a Casa de Correos

y Telégralos que ha de levantarse en uno de los solares de la
Reforma, abri6 el Ayuntamiento barcelonés un concurso en el

“

El Dr. Jogé E. Uriburu, expresidente de la Repihblica
Argentina, fallecido en Buenos Aires el 26 de octukre 1lii-
mo. (De fotograffa de Freitas y Castillo.)

Los nuevos proyectos fueron expuestos al piblico y sohre
¢llos ha dictado el Jurado su fallo, habiendo concedido el pre-
mio linico al de los Sres. Torres y Goday:,

Las dos vistas del proyecto premiado que adjuntas reproda-
cimos permiten apreciar asf el aspecto de monumentalidad ex-

D. Jaime Torres

terior del palacio como la elegancia y excelente disposicién
del vestibulo o %2/l, que constituye una de las depsndencias
mas mmportantes en esta clase de edificios. '

Nl

Proyecto de la Casa de Correos y Telégralos de los Sres, Goday y Torres, — El vestibulo, (De fotograffas de A, Merletti)
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POR CASAR A SU HIJA

NOVELA ORIGINAL DE ENRIQUE GREVILLE. - ILUSTRACIONES DE N. MART{ CABOT. (CONTINUACION. )

— He ahi lo que yo no haré nunca, respondié Ra-
tier con acento tranquilo y tan serio que sus amigos
quedaronse sorprendidos. Yo no haré nunca un buen
casamie’ntq... ;una mujer puede hacer todo lo que se
le antoje s1 su conciencia no la acusa; las educan tan
mal...;pero un hombre no se vende. Yo he intervenido
en muchos negocios, y por el solo placer de embaucar
a mi préjimo, hasta creo que le he hecho muchas pi-
cardias; pero hacer un buen casamiento... |Eso no!

Jacobo aprobé con los ojos las palabras de su ami-
go, pero no dijo nada.

— Y tampoco le gustaria a usted un casamiento
como el nuestro, un casamiento por amor?, dijo ella.

-- 1 El tenor que se casa por amor!, exclamé Ratier,
¢para que uno de mis camaradas, el baritono, el bajo
u otro cualquiera tratase de robarme mi linda mu-
jercita, mientras yo estuviese cantando Remeo con
la prima donna? Lso si que seria cémico... No..., no
tengo ningiin deseo de casarme por amor... Ademds,
no amo a ninguna mujer,

Hubo una breve pausa, al cabo de la cual Ratier
continu6 diciendo con aire pensativo:

—¢Como se hace para casar a una hija?

—dAcaso tienes td una hija casadera?, preguntd
Jacobo soltando el trapo a reir.

— Yo no, respondié su amigo con extraordinaria
seriedad, pero conozco a una sefiora que desearia una
receta infalible para alcanzar este resultado.

— No poseo esta receta, dijo Feraud, si no hace ya
tiempo que mi fortuna estaria hecha.

— Tt que eres inventor debias buscarmela, dijo
Ratier levantandose. Yo ya me vuelvo a mis carneros.

- ¢Quiénes son ahora tus carneros?

— Mis amigos no son carr.eros, son todo el Jardin
de Plantas, pero entre ¢llos hay un cordero rubio;
ya haré porque lo veas un dia de éstos. Entretanto,
iadios!

Y Ratier bajo alegremente hasta el bulevar donde
perdié una hora o dos vagando y a eso de las cinco
encamindse a la casa del coronel, donde esperaba
encontrar a sus amigos de la vispera. Experimentd
una gran sorpresa al ver que el coronel, que sabia
que no habia salido, no se encontraba en su cuarto;
sin embargo, la llave se veia en la cerradura de la
puerta.

Ratier, después de haber buscado hasta en el ar-
mario donde guardaba sus vestidos el coronel, iba a
subir hasta el palomar de Josia, que estaba bajo el
alero del tejado, cuando de pronto, al oir rumor de
voces detidvose a escuchar.

— Ratier es un loco, decia Madama Slavsky, y nun-
ca sacara usted partido de él.

~ —iHola! Barbara esta aqui, se dijo nuestro amigo,
s1 yo tuviese el feo vicio de escuchar podria conocer
ahora la opinién respecto de mi persona; pero como
no le tengo...

Llamo a la puerta de Madama Slavsky y entrd en
el saloncito que precedia a su dormitorio.

~— Listabamos hablando precisamente de usted,
dijo la amable dama tendiéndole la mano.

— ¢Mal?, preguntd Ratier besandosela.

-¢Cémo puede usted creer eso? Al contrario,
Muy bien.

«Yo quisiera saber, pensé Ratier para si, como tra-
ta a la gente de quien habla mal.»

Sonridle, sin embargo, asi como a los demds, y al
ver a Remisof, que estaba cefiudo en un rincon, le
hizo un gesto protector, al que el otro respondid con
una especie de grunido.

~ —iSiempre tan amable!, dijo. ¢Y usted, Josia, se
siente mejor esta maiiana, o mejor dicho esta tarde?

Josia, con el rostro purpireo de verguenza, balbu-
ced unas palabras ininteligibles. Ill coronel, impasi-
ble, con aquel su simpatico y atrayente aspecto que
contribufa a las tres cuartas partes de su crédito,
tendié a Ratier dos dedos de la mano.

—iTate!, se dijo Ratier a si mismo, ayer me daba
toda la mane.., Y Bdrbara aqui. Novedad tenemos...
iQué llegada tan imprevista, madamal.., dijo en alta
voz, &Y la senorita Catalina?

~Se ha quedado alli, respondié la amable dama.
Maiiana regresaré a su lado. _

En aquel mismo momento Ratier fijose en que
Remisof tenfa ya su reloj. Volvidse entonces a Josia
Yy vi6 que tenia también el suyo. Ll coronel ostenta:
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ba fastuosamente su hermosa cadena, sobre su cha-
leco cuidadosamente estirado.
_«Debe de haber desbalijado algiin galeén, pensé sa-
biendo a qué atenerse. Vamos a tener buen tiempo. y
La conversacion arrastrabase ldnguidamente.
~—¢Quieren ustedes comer con nosotros, senores?,
dijo amablemente Madama Slavsky.

«Nos debe esta atencidn, pensé Ratier. ¢V Remi-
sof a quien prometieron divertir? Se me figura que
no tiene la cara de una persona que se divierte. )y

Mientras que los jévenes se disponfan a dar las
gracias, el coronel cogi6é a Ratier por el brazo y lle-
voselo a su cuarto, sin decir una palabra. Lleno de
curiosidad, nuestro amigo preguntibase qué signifi-
caba aquello, cuando vié que Boleslao abrié un cajén
de la comoda y saco el famoso patiuelo anudado por
las puntas.

—iMis bolivianas!, exclamé Ratier. iMe han ro-
bado!

—¢Que dice usted?, preguntd el coronel con alti-
vez, cuéntelas usted y se convencerd de que...

- jPardiezl, ya sé que estan todas. Por eso digo
que me han robado... Yo me figuraba haberme libra-
do de ellas por toda la eternidad y usted me las
vuelve a traer. jAh!, coronel, eso es una indelicade-
za. ¢Qué diablos quiere usted que haga con ellas?

Con gesto noble y digno, Boleslao le di6 a enten-
der que eso no era de su incumbencia.

—supongo que no se figura usted que voy a echar-
me ese paquete al brazo para seguirle como un perro
legendario que lleva la comida de su amo. Ya que
las tiene usted, coronel, gudrdemelas hasta nueva
orden.

— Bsos valores, amigo mio, estin en buenas ma-
nos..., dijo el excelente Boleslao.

— 31, 81, ya lo sé..., ademas puede que las necesi-
temos dentro de poco; aun pueden servirnos.

IEl coronel sonriose con la superioridad del hom-
bre que tiene dinero en su bolsillo.

— Nuestros negocios han experimentado una lige-
ra mejoria, dijo el coronel, de aqui en adelante pode-
mos afrontar todas las dificultades.

— ¢Los Auwrocks?, pregunté Ratier estupefacto.

— S1, hasta los Aurochs.

¢jViejo trapisondistal, pensé Ratier siempre irre-
verente. ¢A quién habrd desbalijado la hermosa Bar-
bara? Todo esto me parece muy extrafio, pues si sé
que tiene una gran habilidad para pedir dinero pres-
tado, no la creo capaz de conseguirlo por otros me-
dios. Es honrada a su manera,aunque no es perfecta.»

— Lo celebro por los Aurocks, anadi6 en voz alta.
i Qué contento debe de estar el caballero del triste
pelaje!

— JEl caballero de qué?, pregunté Boleslao.

— Josia, su secretario, yo diria su dZfer ego sifuese
posible que hubiese otro hombre como usted; pero,
coronel, usted es 1inico, es tinico.

—10h!, dijo Boleslao defendiéndose con modestia.

— i Es usted tnico, palabra de honor! Josia es el
que debe estar contento. Los Awurocks van a quitarle
el sueno.

—No le diga usted nada, se lo ruego, dijo in-
quieto el coronel. |

— Si, comprendo que a su edad las emociones de-
masiado vivas... ¢Ddénde comeremos hoy?

— Aqui, en el comedorcito, a las siete.

— Perfectamente.

Habian acabado de comer y reinaba entre ellos
una gran cordialidad. '

Josia tenfa las orejas muy cncarnadas gracias a un
ponche extraordinario que cl coronel habfa ofrecido
a sus invitados. Remisof estaba también de muy
buen humor, cosa muy rara en él y la hermosa Bar-
bara contaba una curiosa aventura, sucedida a un
conde griego en Niza, mientras que el coronel sabo-
reaba las palabras mas insignificantes de su amiga.
Ratier, siempre filésofo, no hacia mds que escuchar
y mirar, divirtiéndose, sin disimulo, no de lo que se
decia sino del reverso de las cartas, tan entretenido
para los que le conocian. :

I.a historia llegaba ya a una de sus mas sorpren-
dentes peripecias cuando, de pronto, abridse la puer-
ta bruscamente y una voz adorable de juventud y de
(rescura exclamé en tono regocijado:

~ Veo que se divierten ustedes mucho mientras
me dejan allli en penitencia.

Llos convidados volviéronse hacia ella estupefac-
tos; Catalina Slavsky, alta, esbelta, con la tez de nie-
ve y rosa, los ojos chispeantes de alegria y de mali-
cia, estaba en el umbral de la puerta y con los brazos
cruzados, como Napoledn en Austerlitz, contemplaba
todos aquellos rostros aterrados.

Catalina estaba tan bella, tan ingenua en medio de
su desenvoltura de nifa mal educada; su visible can-
dor formaba un contraste tan crudo y tan cruel con
todos aquellos rostros enrojecidos por las frecuentes
libaciones y los vapores de la comida, que Ratier,
tinico capaz de apreciarlo y de sentirlo, estuvo a pun-
to de levantarse y exclamar: {No entre usted!

Catalina entré, sin embargo, seguida de su corpu-
lenta irlandesa, cargada de sacos de viaje, de mantas
y paraguas.

—jQué bonito!, dijo Katia hablando muy recio
con su voz sonora, sin tener en cuenta para nada ni
las conveniencias ni los oidos extrafios; mama hace
saltar la banca y luego me deja en rehenes en el hotel.

—jCatalinal, exclam¢é Madama Slavsky con seve-
ridad.

I.a delincuente se acercd a su madre, besd su mano
sin mucha efusion, presentd su frente al coronel, al

ver lo cual Ratier hizo una mueca, y después de con- -

vencerse de que alli no habia ninguna persona extra-
na, sentose en una silla entre su madre y el coronel.

— Camarero, dijo, dé usted de comer a miss Am-
roth que se muere de hambre.

- Y usted?, pregunto el coronel muy afectuosa-
mente, porque queria de veras a aquella joven a la
(ue conocia desde muy nifa.

—-dYo? ¢Qué estaban comiendo ustedes? Ya no
hay postres. Camarero, déme usted chocolate y biz-
cochos...

Tras el sombrio silencio de Madama Slavsky sen-
tiase rugir la tempestad. El bueno de Boleslao acu-
dio en auxilio de la joven.

—¢De modo quc mientras que nosotros la creia-
mos a usted en Mdnaco, estaba usted por el camino?

— iClaro que si! ¢Cree usted que esta bien que una
seflorita noble y bien educada se quede en un hotel
con una miss Amroth mientras que desaparece su
madre sin decir el porqué... |

— Pero ¢cdmo ha venido usted?

— Es muy sencillo, como va usted a ver. Mi casa-
miento estaba deshecho, dno es eso? No habia pues
razén para que siguiéramos en Ménaco. Mama pasé
ayer todo el dia en la casa de juego; volvid a entrar
un momento; me dijo que se iba y desaparecio, de
pronto. Muy bien! Llegé la noche y yo me aburria
de lo lindo. De pronto, bajo la ventana a que yo es-
taba asomada, pasaron dos sefiores que dijeron:

» — Ha hecho saltar ]la banca y se ha ido hacia Paris,

» — ¢Quién?

» — Una dama rusa.

yintonces comprendi por qué se habia marchado
mama y si he de decir la verdad, me hizo muy poca
gracia. Yo era la que tenia ganas de jugar. Me pare-
ce que en aquel momento yo también hubiera hecho
saltar la banca.» |

— Yo no hice saltar la banca, interrump:6 Madama
Slavsky; con los brazos cruzados sobre su vestido pa-
recia la personificacién de la maternidad ultrajada.

— Tienes razén, mama, dispénsame; en efecto, no
has hecho saltar la banca, puesto que después conti-
nuése jugando. Pero yo no podia jugar porque el mi-
nimum son dos francos y entre miss Amroth y yo no
teniamos mas que treinta y ocho sueldos.

El coronel miré con gran conmiseracién a la po-
bre nifia que no habia podido jugar por falta de di-
Nero.

— Era tanta la rabia que tenia que me fui a acos
tar y estuve llorando toda la noche.

Al llegar aqui el camarero trajo el potaje de la ir-
landesa y el chocolate de Katia, que continud ha
blando mientras engullia bizcochos:

— Al dia siguiente me levanté muy temprano y
bajé a ver si habia cartas para nosotras. ¢Y que vi?,
una carta certificada y lacrada con ocho sellos. La
cogi, me la llevé y al abrirla...

— Mi carta, dijeron a la vez Madama Slavsky y €l
coronel.

e —
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— Si, vuestra carta. jBendita sea! En ella habia tres
billetes de mil francos. ¢dQué hice entonces? Todo el
mundo puede adivinarlo. Pedi la nota del hotel que
subia a unos dos mil ciento cincuenta y siete francos
y centimos, y en cuanto la hube pagado tomé el pri-
mer tren y aqui me tienen ustedes. Conozco a una
persona que no volvera mas a Mdnaco y ésa es Ca-
talina Slavsky.

— Yo no puedo explicarme cémo en el hotel te
han dejado recoger una carta que no era parati,dijo
Madama Slavsky muy enfadada.

— ¢No ves, mama, que sabian que contenia dinero
y que 1ba a pagarles?

Barbara no replicé.

- Lo que me admira, dijo Ratier, es que esa se-
fiorita no haya pensado en coger ese dinero para ir
a jugar.

— iEs cierto!, dijo Katia como sintiéndolo, no pen-
sé enello. Es una lastima. Ni siquiera se me ocurrio.
Me puse tan furiosa al verme sola que no pensé mas
que en reunirme a mamd.

Desde la entrada de Catalina, Josia, con la boca
entreabierta por la admiracién, la contemplaba en
silencio, sin dejarse arrancar de su éxtasis. En vano
le paso Ratier varias veces por el cuello la punta de
su servilleta. N1 siquiera lo noté el pobre muchacho.

Mientras que Barbara y el coronel cruzaban entre
ambos miradas en que se pintaba la sorpresa y en las
que habia interrogaciones y hasta proyectos, la joven
fijé sus ojos en el secretario.

— Usted siempre es el mismo, Josia, ¢no cambia-
ria usted alguna vez?

— Sefiorita..., balbuced el timido secretario.

— Siempre parece usted joven. No es como el se-
nor Ratier que tiene el aire de un viejo.

-~ s que yo soy un sabio, dijo Ratier dindose im-
portancia, y la sabiduria es patrimonio de los ancia-
nos...

— Me parece que usted aunque envejezca...

Catalina se eché a reir y con su voz fresca y sono-
ra lanz6 al tercer convidado una estocada al pecho.

— ¢Cuando estara usted de buen humor, sefior de
Remisof? Es usted muy ingrato con el destino... Us-
ted es rico.

- Bien parecido, agregd Ratier.

Catalina hizo una mueca, pero no rechazé esta
asercion.

— Es usted libre de sus acciones y nunca tiene el
aire de sentirse feliz,

— Es porque usted no se ha dignado mirarme aiin
con buenos ojos, repuso Remisof.

Ratier abrié mucho los ojos y sacé un cuadernito
de su bolsillo.

— ¢Qué hace usted?, pregunté Catalina.

— Apunto la frase de Remisof. Es la primera que
ha dicho en su vida y le dara suerte.

Remisof le lanz6é una mirada furibunda.

Madama Slavsky se levantd. Fué la sefial de la
desbandada. Los ecos del hotel no han conservado el
recuerdo de la filipica que sufrié Catalina aquella
noche; pero los ecos de un hotel jestan tan cansados!

Madama Slaysky habia instalado a su hija con
ella. La prosperidad reinaba en casa del coronel. Jo-
sia cobré sus pagas atrasadas lo mismo que los anti-
cipos hechos a su jefe, se saldé la cuenta del hotel,
mientras comenzibase otra que engrosaba a ojos vis-
tas. Todo marchaba a pedir de boca en el mejor de
los mundos posibles.

El coronel habitaba hacia quince afios el hotel de
Baden y le parecia un Paraiso. Hasta entonces Ma-
dama Slavsky habiase hospedado también alli du-
rante sus cortas y frecuentes permanencias en Paris;
pero ocho dias después de su imprevista llegada, pen-
sO que permanecer en aquel hotel y casar a su hija
eran dos cosas incompatibles.

Los hoteles de Paris son enemigos malos de la vida
de familia. La hermosa Madama Slavsky se explicod
clerto dia sobre el particular con el coronel.

- Convenga usted, Boleslao, dijo, en que esta exis-
tencia es muy incdmoda... Ademas Katia tiene una
manera de aparecerse de pronto, cuando menos se
la espera... Hace poco la creia muy lejos y he aqui
que sube los escalones de cuatro en cuatro... Es una,
muchacha terrible.

— Tiene usted razén, dijo el coronel suspirando.
Habria que casarla.

- iCasarlg!, exclamé Madama Slavsky, isi no me
Preocupo mas que de eso! Pero yo no sé en qué con-
siste que, cuando el casamiento estd a punto, de re-
pente se deshace. Es una mala sombra inconcebible,

- Quizd consista en que Katia no se preste gus-
tosa a ello.

—¢Ella? No lo crea usted. No es culpa suya. jPo-
brecilla! No niego que tenga sus defectos, pero ja-
mas se ha opuesto a ninguno de mis proyectos de
matrimonio. ¢Se acuerda usted del candidato Vermo.
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—

ral?,. No puedo acordarme por qué se deshizo este
casamiento..., creo que fué una rina a causa de la
canastilla de boda... Después vino Remens, y, por
iltimo, Merentzof. Ya se lo conté a usted. La ruptura
con ¢ste fué una tonteria. Cuando supo que Katia
habia tenido otros novios se enfadd y tuvimos una
escena muy desagradable. Pero aquel mismo dia
se presento Braccioli y todo marchaba como una
seda... Esta vez si que tuvo Katia la culpa... Yo sen-
tiré siempre que Katia deshiciera esta boda... Lra
un hombre muy distinguido y que tenia una brillan-
te posicion... Nobleza auténtica, una gran fortuna,
bello rostro y magnifica presencia... Aquel hombre
lo reunia todo...

Madama Slavsky suspird y el coronel también,

- ¢Y Katia qué dice a todo esto?

— Katia lo siente mucho... Es muy desagradable
haber estado prometida piiblicamente y después te-
ner (ue pasearse sola con su sefiorita de compania...
En aquellos sitios todo se sabe... Sélo en Paris se
puede vivir tranquilamente; de modo que VOy a per-
manecer aqui algin tiempo...

»Yo creo, continué -Madama Slavsky, que debo
decidirme a hacer un sacrificio... Voy a alquilar un
pisito amueblado y entrar en francas relaciones con
nuestros amigos de aqui. El gasto sera considerable,
pero estoy persuadida de que el resultado sera exce-
lente. _

— ¢Dejaria usted el hotel?, pregunté Boleslao.

Barbara le echd una mirada entre tierna y burlona.

— Nos veremos en todas partes, Vendrd usted a
mi casa. ¢(No es usted mimejor y mas antiguo amigo?

- Y Katia?

—iMe enoja usted con hablarme siempre de Ka-
tial, exclamé malhursorada Madama Slavsky. La ca-
saremos. Lo esencial es encontrar una habitacion
que nos convenga. |

— Josia se la buscara a usted, dijo el coronel re-
suelto a no hacer mas objeciones.

A la hora de comer Josia recibi6 el encargo de
buscar un piso amueblado, segundo piso o tercero
todo lo mas por los alrededores del Arco del Triun-
fo, de la nueva Opera o de la calle de Rivoli, con
vistas a las Tullerias.

- Y sobre todo, Josia, que haya un cuarto bonito
de comodidades para mi, dijo Katia.

A la idea de buscar un cuarto para Catalina, en
poco estuvo que el pobre muchacho, turbado y lleno
de entusiasmo, comenzara sus pesquisas sin comer;
por fortuna, en aquel momento entraban la sopa y
sentose & la mesa como los otros; pero durante toda
la comida vié desfilar por su cerebro cuartos de to-
das clases y tamanos y ‘tapizados de todos los colo-
res, todos encantadores, pero todos indignos de al-
bergar a la adorable Catalina.

Después de la comida, que terminaba siempre
temprano, Madama Slavsky propuso dar un paseo
por el Palais Royal. Envueltos en el polvo tibio de
una tarde de abril los cuatro viajeros recorrian las
calles silenciosas y tranquilas a la hora en que Paris
come, los omnibus no salen mas que cada diez mi-
nutos y los coches acumitilanse en largas filas a lo
largo de las estaciones, mientras los cocheros estin
en la taberna.

La hora es deliciosa, pero no la conoce nadie,
pues todo el mundo esta comiendo.

Las calles estan desiertas. Paris pertenece enton-
ces al paseante solitario; la sombra va descendiendo
lentamente; se ven brillar las telas de seda a aquella
luz fugitiva del crepisculo, cuando todavia hay de-
masiada claridad para encender el alumbrado publi-
co y demasiada obscuridad también para pasarse sin
luz artificial en el interior de las tiendas y casas.

Los cuatro personajes de esta historia se encamj-
naban hacia la calle Cuvienne y Josia, victima del
hechizo de la hora y del escenario, con el chal de
Katia al brazo, cuyo traje claro rozaba de cuando en
cuando el suyo obscuro, marchaba como entre las
brumas de un sueno.

Josia habia entrevisto vagamente los tapices de
Choqueel o de Bragnenil y pensé que con ellos po-
dria alhajarsele un cuarto muy lindo a Catalina; lue-
go fijose en la florista de la escalerilla del pasaje y
se detuvo para comprar un ramo para su bella amiea.

Esto fué causa de que perdiera de vista a sus m?n :
pafieros, encontrandose, al salir del pequeiio pasaje,
deslumbrado por el gas y el mdrmol negro, muy aﬂii
gido con el ramo en la mano, el chal al brazo izquier-
do, en la actitud y situacidén moral de un PErro que
acaba de perder a su dueno.

Mientras parecia husmear el aire, una mano VIgo-
rosa golpedle el hombro y una voz muy conocida
resond en sus oidos.

— Caniche (1), amigo mio, has perdido a tu duefio?

(1) Perro de aguas.

——

Josia volvié el rostro asustado y se encontré con
Ratier que se burlaba de €l en sus propias narices

— Eso se ve a la legua. ¢En dénde lo; ha dejad{;
usted?

- Compré un ramo y entonces...

— Sigame usted, no tardaremos mucho en encgp.
trarlos. Y aprenda usted la manera de encontray a
los rusos cuando se pierdan en el Palais Royal, Si
llueve se meten en el café de la Rotonda donde t-
man chocolate; si hace buen tiempo los hallar4 us-
ted también en el café de la Rotonda, pero en ] py.
terior, tomando helados. Pronto va usted a conyen.
cerse.

Ln efecto, los dos jovenes, después de haber an.
dado unos diez pasos por el jardin, se encontraron
con ellos que, segiin la prediccidén de Ratier, acaha.
ban de pedir helados al mozo de café.

El joven francés se sentd al lado de Catalina y en-
tablé en seguida con ella una conversacién incon-
gruente, absurda, cuyo tinico mérito era el de hacer-
la reir a cada paso. Josia, muy satisfecho al verla tan
alegre, se habia sentado algo lejos y la contemplaba
silenciosamente sin pensar en el helado que tenjy
ante si y que se habia derretido lamentablemente.

Josia no estaba celoso al ver la soltura y el despe-
Jo con que Ratier hablaba con la dama de sus pen-
samientos; sentiase triste, pero no celoso. Los celos
suponen una especie de pretensién a las preferen-
cias del objeto amado y Josia estaba désprovisto de
ella en absoluto.

Poco a poco, dejo de escuchar la conversacién y
abismose en una vaga meditacién; el timbre de Ja
voz de Catalina meciale dulcemente sin que pudiese
discernir sus palabras y empezé a construir un cuar-
to 1maginario, que pondria a la disposicién de Katia
en cuanto hallase el departamento amueblado.

— Sefiorita, decia Ratier, no me hard usted creer
que no fué usted a jugar exprofeso a la ruleta para
hacer rabiar al marqués Braceioli.

— No lo crea usted. Era tan poco interesante ese
caballero que no valia la pena de incomodarle.

—¢No le hacia usted rabiar nunca ni siquiera para
pasar el rato?

— Para qué. Lo reservaba para cuando estuviese
casada.

— (Muy bien!, dijo Ratier, estd usted dotada de
sabiduria superior.

Il coronel y Madama Slavsky volvianles casi la
espalda, enfrascados en una conversacién muy ani-
mada, sostenida en lengua polonesa. Ratier echéles
una mirada y vidé que se habian olvidado de que es-
tuviese en ¢l mundo; Josia vagaba por espacios ima-
ginarios... Ratier decididse entonces a averiguar algo
acerca del problema que hacia tiempo torturaba su
espiritu,

—¢Era amable el marqués?, pregunté ladinamente
cogiendo la sombrilla de Catalina para jugar con ella
y procurarse mas aplomo.

— iInsoportable!

— Los juicios de usted, entre otros méritos, poseen
el de la brevedad, repuso Ratier riendo.

Catalina encogiése de hombros.

— Era un pedante, dijo Katia desdenosamente, un
hombre que pretendia detestar el juego y despreciar
A los jugadores. Yo le pregunto a usted si esto es
posible! No lo hacia mas que para darse importan-
cia. JCOmo no amar el juego? jEs tan natural!

Al oir esto Ratier admird la fuerza del instinto.

Catalina se qued6 aguardando la respuesta y como
Ratier no dijera nada continué diciendo:

— ¢Hace usted también gala de odiar el juego?
En ese caso vale mas que rinamos para siempre.

— Lo sentiria mucho. Ya sabe usted que siempre
juego muy a gusto.

- Lo que es en eso no le gana a mama. Yo crec
que hasta jugaria durmiendo... Al menos, podria ju-
rar que hasta lo hace en suefios.

— Katia, no dices mas que tonterias, dijo Madama
Slavsky en su lengua materna. Ten cuidado con lo
que hablas.

[sta advertencia predispuso a la linda muchacha
a mostrarse mas desobediente y acercando mas su
silla a Ratier empez6 a hablar en voz baja. ‘

Habian encendido el gas en todas partes y brilla-
ba en toda su extensidon la cintura de tiendas res:
plandecientes que rodea el jardin y le hace parecer
tan obscuro.

Iil aroma de las primeras lilas llegaba no se sabe
de dénde, si de las Tullerias o de algiin jardin leja
no, traido por una de esas rifagas de aire primaveral
fjue recorren tanto espacio sin perder el aroma de
vjue se han impregnado por el camino. Ratier puso-
se a hablar en voz baja. y

— ¢No echa de menos a sumarqués italiano?, d1jo,
<no ha echado usted nunca de menos a nadie delos
(que estaban destinados a casarse con usted?
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La pregunta era atrevida y Ratier merecia una
agria y severa réplica; pero en vez del sofocédn que
tenfa derecho a esperar, oy6 que Katia respondiale
en voz baja con algo de vacilacidn.

—~ No.

¢Por que mﬂtivﬂ Eugenic} Ratier se puso mas ale-
gre que un jilguero? ¢Por qué Katia se PUSO MAas
roja que una cerezar

— Lintonces, senorita, he de deducir que nola han
gustado ninguno de Sus novios.

— Nunca me he sentido més alegre y dichosa que
el dia en que se ha deshecho uno de mis casamien-
Los...

—¢De modo que todos sus novios han tenido la
desgracia de desagradarla?, insistid Ratier formando
grandes circulos en la arena con la contera de la
sombrilla.

— jEran unos imbéciles!, respondid francamente
Katia.

— (Entonces por qué les hizo usted caso?, pregun-
t6 Ratier mirindola seriamente con sus ojos, de or-
dinario tan reidores.

La joven permanecio un instante silenciosa;luego
echo una ojeada hacia donde estaba su madre; esta
vez Madama Slavsky no tenia el pensamiento ocu-
pado por su hija, pues trataba de hacer entrar una
idea en el cerebro del coronel y Dios sabe que esto
no era una cosa muy facil,

No hay palabras para expresar la mirada de des-
precio, de piedad, de sentimiento, de vergiienza que
Katia arrojo sobre la pareja de cuya presencia se ha-
bia olvidado. Si antes vacilara en hablar, la silueta
grotesca que dibujaban el coronel y los gestos de
Madama Slavsky sobre el fondo luminoso de las ga-
lerias, la decidieron a dejar salir el torrente de amar-
gura por tan largo tiempo contenido en su pecho.

- Quieren casarme, dijo en voz baja, casi entre
dientes, porque les estorbo, porque estin cansados
de arrastrarme por todos los balnearios de Europay
muy pronto no me conoceran en todas partes mas
(que como una muestra usada de muchachas casade-
ras..., porque mi padre no se cuida de mi y mi ma-
dre... Devuélvame usted mi sombrilla, Sr. Ratier,
porque va a rompérmela.

Josia, siempre en las nubes, miraba a las estrellas,
aspiraba el aroma de su ramo depositado sobre la
mesa, cerca de ellos, y construia con las minas de
una nueva empresa un castillo fantastico y magnifico
donde alojar a Catalina.

—jPobre! ipobre nifa!, murmurd Ratier en voz
baja.

~dQué dice usted?, preguntd altivamente Cata-
lina.

— Hablo de su sombrilla, sefiorita, pero no tenga
usted cuidado porque no corre peligro en mis ma-
nos... ¢De modo que usted no se siente inclinada al
matrimonio?

—¢Y para qué? ¢Para cambiar de cadena? No es
una perspectiva muy envidiable, como usted com-
prendera... Ils cierto que aun me queda un conven-
to... No, no, el convento... Aun soy muy joven.

Y se pasé las manos por los ojos, como para ahu-
yentar una imagen dolorosa.

—¢Y qué piensa usted hacer?, preguntd Ratier,
con un acento demasiado indiferente para que no
fuera ficticio.

—¢Yo? Lo que quieran hacer de mi. ¢Puedo hacer
algo, acaso? Hace ya tres afios que me conoce usted,
Sr. Ratier; en apariencia soy libre como un pajaro y
«n realidad no hago nada de lo que me gusta... Es-
pero, aguardo que al fin me encuentren un marido
‘ue no sca desagradable y tenga dinero...., pero mu-
cho dinero.

. —<¢De modo que es indispensable que sea muy
rico?, preguntd Ratier.

— [lmprescindiblemente!, asi lo afirma mi madre,
(Qué puede hacerse en la vida si uno no es muy
rico? ¢No ha sido siempre a causa del dinero por lo
que hemos tenido disgustos? Debemos en todas par-
tes, Sr. Ratier; debemos en los hoteles de todas las
Cludades; en Roma, en Napoles en Ischia, en Bet-
tergio, en Interlaken, en Spa, en Rissingen, en Trou-
ville... Debemos a nuestra modista de Paris, al joye-
'o, que ha montado los diamantes de mi frustado ca-
samiento, al general 'omme, a madama Salof, a
Mr. Ressitsky y no sé a quién mas, quizas también
a usted,

= No, sefiorita, a mi no, dijo Ratier inclinandose,
Y créame usted que lo siento.

= ¢Por quér

. ~Porque asi tendria algin derecho a su recono-
Cimiento y me seria muy agradable...

= Mama quizis se lo agradeciera a usted, aunque
0 lo creo; pero yo le odiaria. Odio a todos nuestros
aCreedores. Si, los odio. ¢l.e sorprende a usted eso?

~ Confieso que.., Ellos no tienen la culpa.

iﬂﬂﬁ Ministerio de Cultura

— 5, la tienen porque nos prestan sabiendo que
no se los devolvera su dinero y es por esta razén por
lo que les desprecio. Se cobran con cortesias y aten-
clones, con comidas que nos cuestan un ojo de la
cara y a causa de las cuales se entrampa mama en
el hotel. Los hombres se muestran amables conmi-
0, demasiado amables Y Yo que siento deseos de
decirles impertinencias, es preciso que les sonria y
lo tome todo a broma, cuando de buena gana les
escupiria al rostro.

— Ya cambiara todo esto, dijo Ratier suavemente
como se le habla a un nino enfermo..., usted se ca-
sara.

.~ Me casaré con un imbécil que me querra por
m1 linda cara y dcree usted que seré dichosa?

— Puede usted encontrar un hombre de bien y
llegar a amarle.

= Un hombre de bien no se casara conmigo,.., y
Y0 no podré amar al que se case conmigo porque le
despreciaré,

- No veo la razén de que le desprecie usted por
hallarla encantadora.

— 51 un hombre de bien se casaba conmigo, me
llevaria al fin del mundo para no volver jamas,

—¢Y eso qué importa?

— Seria una existencia abominable. Amo el mun-
do, las fiestas, los balnearios, el teatro, Paris; joh!,
isobre todo Paris!

— il teatro!, exclamé Ratier, tan alto que Josia
se estremeci6 y el coronel, turbado, tardé unos cinco
minutos en volver a hallar el hilo de su discurso. {El
teatro! ¢Por qué no se dedica al teatro usted que can-
ta tan bien?

— Eso no es conveniente en una sefiorita casade-
ra y mi madre no lo consentiria.

— ¢{Le ha hablado usted de ello?

—¢De qué quiere usted que no le haya habla-
do ya?

Madama Slavsky se levantd y el coronel aunque
mal de su grado hizo otro tanto. Josia, vuelto a la
realidad apart6 las sillas que estorbaban a las sefio-
ras y les abrié paso.

— i Buenas noches, Ratier!, dijo el coronel tendien-
do noblemente la mano al joven.

— i Buenas noches!, dijo Katia con su voz dulce y
melodiosa,

Katia dié a Ratier la mano a la inglesa y aquél
notd que la tenia febril e inquieta. Estrechésela como
a un camarada y dejo alejarse a los tres extranjeros.

— jPobre muchacha!, murmuré, jpobre muchacha!
iCallel, se ha olvidado su ramo. jPobre Josia! Este
mundo esta lleno de gentes dignas de lastima.

Como aun era temprano, Ratier tenia cincuen-
ta sitios donde ir a acabar de pasar la noche; pero
después de dar una vuelta por los bulevares, sintidse
tan malhumorado que se metié en su casa y se dis-
puso a acostarse a eso de las once, cosa que no le
habia pasado desde su salida del colegio. |

Yendo y viniendo por su habitacién detivose de-
lante del mueblecillo que contenia toda su fortuna,
lo abri6 y empezd a hacer la adicién mas escrupulo-
sa de las diversas cantidades que habia en los cajon-
cillos.

—jQue haya habido aqui tanto y que haya ahora
tan pocol, se dijo triste y cariacontecido. No impor-
ta, mafiana iré a casa de Pignoti. Cuando se posee
un diamante es conveniente ponerle a prueba de
cuando en cuando, aunque no sea mas que para sa-
ber a qué precio se cotiza. | .

Al dia siguiente, a eso de las dos de la tarde, Ra-
tier salio de casa de Pignoti con ¢l sombrero leve-
mente ladeado, la cabeza muy erguida, hiriendo el
asfalto con la contera de su bastén. Tenia el aspecto
de un conquistador y su rostro ostentaba un gesto
tan arrogante y alegre bajo el bello sol de abril, que
mas de una mujer se volvid a mirarle.

¢;Cuan dichoso parece!, pensaban ellas. Debe ser
un hombre encantador cuando se siente tan di-
choso.)

IEscuchando la cancidn, alegre como un hosanna
y terrestre como una buena comida, que cantaba en
el fondo de su pecho, Ratier marché por espacio de
una hora en todas direcciones, sin que €l tiempo se
le hiciese largo. Cuando uno tiene que decirse mu-
chas cosas no se aburre y Ratier tenia una enorme
cantidad de noticias que comunicarse.

Al percatarse al fin de que avanzaba la tarde re-
trocedié dirigiéndose al hotel de Baden.

— ¢Han salido las sefioras Slavsky?, preguntd en
el despacho. .

— Acaban de entrar, le respondieron.

— Si volviesen a salir digalas usted que ha venido
un caballero a darles una noticlia muy 1mportante y
les ruega no dejen el hotel antes de que haya vuelto.

[.a muchacha que estaba en el despacho creyé
que aquello era una broma, lo cual no tenia nada de

_—
——

particular tratindose de Ratier, y sonriéndose le hizo
un signo de asentimiento.

No tardé ni treinta y cinco minutos en ir al hule-
var de los Capuchinos y hacer enganchar un landé
de lujo. Faltaba muy poco para las cuatro, cuando

el landé se detuvo delante del hotel, dejando a Ra-
tier en la acera.

—dY esas sefioras?, preguntd.

— Esperan en el saldn.

Ratier deslizése a lo largo de la escalera, penetrd
en la habitacién del coronel, le puso el paleté no sin
trabajo pero sin despertarle casi, le colocé el som-
brero en la cabeza y le empujo fuera en menos de
un minuto.

— ¢Qué quiere usted?, balbuceaba Boleslao arran-
cado a las dulzuras de su siesta y tan asustado como
un buho, al ver la luz del dia.

— Negocios importantes, exclamé el joven arras-
trandole tras él.

Asi llegaron ante la puerta del salén.

_— Baje usted y espere afuera; no se mueva, dijo
misteriosamente Ratier,

El coronel le obedecié maquinalmente. Cuando
Ratier se convencié de que bajaba la escalera entré
en el salén.

- iQué fastidio!, murmuré Madama, Slavsky al re-
conocerle.

Katia, al contrario, sonridse y su rostro contraido
adquiri6 una gozosa expresién.

— He v‘enidc-, sefora, a presentarle mis respetos.

— Lo siento vivamente, dijo Birbara con la mds
melosa de sus sonrisas, pero esperamos a una perso-
na que tiene que darnos una noticia importante.

—- Ya lo sé, dijo Ratier con la mis exquisita cor-
tesia, vengo de su parte.

Los ojos de Madama Slavsky abriéronse desmesu-
radamente y el rostro de Katia ensombrecidse.

— Haganme ustedes el favor de bajar, dijo solem-
nemente el mistificador.

Las dos damas se encontraron pronto en la calle.

— Senoras, higanme ustedes el favor de subir, dijo
Ratier abriendo la portezuela del landé descubierto.
Vamos, coronel, no tenemos tiempo que perder,

Las damas, estupefactas, sobre todo de encontrar
alli a Boleslao tan oportunamente, se sentaron en el
fondo del carruaje; el coronel y Ratier hicieron lo
mismo en la delantera y el cochero, que habia reci-
bido ya sus érdenes, dié con el latigo a los caballos
que partieron al gran trote.

— {Addnde nos lleva usted, Sr. Ratier?, pregunté

Madama Slavsky sin poder dominar su curiosidad.

— Al Bosque de Bolonia, sefiora.

— Pero ¢y la persona que debia venir?..

—iEra yol, dijo Ratier con una nobleza teatral
que sorprendio a la misma Bdrbara.

—¢Y la noticia que tenia usted que darnos?

— Es ésta. Hace un tiempo hermoso y como es s4-
bado el bosque estard lleno de bodas y seria una l4s-
tima que no las viéramos.

Madama Slavsky sintid el deseo de fingir que se
enfadaba para guardar las conveniencias.

~ La verdad es que semejante broma...

— dQué quiere usted?, casi no puedo remediarlo.
Cuando esto me acomete es irresistible; pregintese-
lo al coronel.

il coronel, que hacia esfuerzos para despertarse y
que ya lo habia casi conseguido, asintié con un ges-
to muy gracioso. Madama Slavsky opté por reirse.
Hacia ya unos instantes que su hija se reia queda-
mente, al abrigo de la sombrilla.

—¢No hubiera sido mejor preguntarnos antes si
consentiamos en dar ese paseo?, pregunté Madama
Slavsky sin acritud.

— Ya pensé en ello, sefiora; pero temi que rehusa-
ra usted mi invitacién, lo que me hubiera desespera-
do. En cambio, valiéndome de unardid, estaba segu-
ro de conseguir mi objeto.

No tardé el land6 en enfilar la admirable alameda
del Bosque de Bolonia.

El lago, brillante y deslumbrador, se mostré cu-
bierto de barquillas y de cisnes golosos; el coche en-
tr6 después en las frondosas alamedas que huelen
tan bien y dan tan grato reposo a la vista. Katia,
algo débil y fatigada por la vida mundana que lleva-
ba el invierno, respiraba el aire con delicia; aquel pa-
seo tan imprevisto y encantador le parecia un oasis
en su vida agitada y bulliciosa. Miraba, con deleite,
a todas partes, evitando sin saberlo los ojos de Ra-
tier que la contemplaban a menudo, y gozaba de la
dicha de sentirse vivir.

—iUna bodal, exclamé Katia. jQué pareja tan cé-
mica.

Una boda pasaba en efecto por el sendero que
bordeaba la alameda; los novios marchaban a la ca-
beza como dos personas que cumplen un deber social,

( Se continuard., )




730

[LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.714

BARCELONA. SALON PARES. - EXPOSICION FEDERICO BELTRAN. (Fotografias de Serra.)

Después del obligado descanso veraniego ha comenzado en
nuestra ciudad la campafia artistica de la actual temporada,
habiendo sido el primero en reanudar sus exposiciones el Sa-
16n Parés, en donde el celebrado pintor Federico Beltrin ex-

Abundan entre ellos los desnudos, pero estin tratados con tan
elevado sentimiento, que bien puede afirmarse que despiertan
la mas pura emocidn estética sin mezcla alguna de pensamien-
tos bastardos ni aun en aquellos lienzos que mas a proposito
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Retrato del nino Luis Marti

hibe setenta y tres telas, que asi por el nlimero como por la
calidad, constituyen un poderoso alarde del talento, de las ap-
titudes y de la fecundidad y laboriosidad del artista.

La impresién que la exposicion produce en su conjunto no pue-
de ser mas grata: el espectador, asi que entra en aquel recinto
experimenta una sensacién de placidez, de bienestar, produci-
da por la armonfa de’la entonacion general, apenas alterada
por alguna nota fuertgmente luminosa que no perjudica, sino
que aun hace resaltar mas la suavidad de las otras tonalidades.

Corresponden las obras expuestas a diversos génerosy a dis-
tintas facturas, desde el retrato al paisaje y desde Ja pintura
abocetada a la de lineas y colores perfectamente definidos.

parecen para sugerirlos. Como demostracion de esto citaremos
Intimidad, Tanagra, Retralo de Mirabelia y sobre todo Can-
cion de Bilitis, de una morbidez y una dulzura de color supe-
riores a todo encomio, e /niciada, cuyo cuerpo apenas velado
por una transparente gasa negra se destaca sobre un fondo azul
de entonacién deliciosa con algunos puntos luminosos de ex-
traordinario efecto.

En sus retratos, preociipase Beltrin de la psicologfa de los
personajes reproducidos, pero asimismo de la construccién y
disposicion de las figuras y en algunas también del efecto de-
corativo del conjunto de la composicién. De entre los expues-
tos actualmente en el Salén Parés, merecen especial mencion

el grupo Mi familia, Retialos dela Sra. Viuda de Narezo
kija, que obluvo medalla de oro en la Exposicion Internacig.
nal de Bellas Artes de Darcelona de 1911 ¥y que reprodujimos
en el nimero 1.685 de LA 1LUSTRACION ARTIsTiCA, ¥y muy

Lia trianersa

singularmente el Retrato del nifio Zuzs Marti que reproduct-
mos adjunto, en el que la figura resalta sobre un tapiz hermo-
samente imitado.

Filtanos espacio para juzgar las demsds obras, por loque he-
mos de limitarnos a sefialar como mads salientes Noc/ke azz/ que
reprodujimos en el nimero 1.672 de LA ILUSTRACION AR-
TisTICA ¥y que es uno de los lienzos mds notables de esta ex-
posicién; La rianera, que reproducimos en esta pagina y que
conserva toda la expresion caracteristica del tipo representado;
y las bellfsimas notas de color Galitos chinos, Ei baile, Es-

pana, Carvezas, Luminosa, La elegante, Los monos, elc,

Felicitamos al Sr. Beltrdn por el éxito obtenido.

.
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Vista parcial de la exposicién, Sentado en el divan, el pintor Federico Beltrdn Massés
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La guerca europea.- Ll gobierno belga en el Havre. Palacio que ocupa el ministerio de la Guerra. (Fot. de Branger.)

o

o B

DE LA GUERRA EUROPEA. — UnA ENCICLICA
pEL Para. — ProcravA DpEL Presipente Wil-
SON. — LLOS DOCE MANDAMIENTOS DE LA GUERRA.

Su Santidad el Papa Benedicto XV publicé hace
algin tiempo una:enciclica, en la que después de
pedir a la bondad divina que le dé las fuerzas nece-
sarias para realizar la alta misién que le esta enco-
mendada, expresa su horror y su afliccién por tener
que asistir al espantoso espectaculo de la guerra;
abraza con un sentimiento de caridad paternal a to-
dos los hijos de la Iglesia y les recomienda, especial-
mente a los que han recibido érdenes sagradas, que
imploren a Dios, con oraciones piblicas y particula-
res, a fin de que la guerra cese.

«Oremos con ardor — termina diciendo -y conju-
remos a los que gobiernan a los pueblos para que
consientan en abandonar todas sus divergencias por
la salud de la sociedad humana; que consideren que
bastantes duelos y miserias acompanan ya la exis-
tencia de los mortales para que sea necesario afiadir
a ellos otros duelos y miserias, y que ya hay bastan-
tes ruinas acumuladas y se ha derramado ya bastan-
te sangre; y que se apresuren a entablar negociacio-
nes de paz y se estrechen las manos. Asi obtendran
de Dios una elevada recompensa para ellos y para
sus pueblos; yast haran una obra tan ardientemente
deseada por el Papa, que, en medio de la grandisi-
ma perturbacion de los acontecimientos, encuentra
dificultades no indiferentes, aun en el ejercicio de
su ministerio apostélico.y

Coincidiendo con las mismas ideas del romano
Pontifice, el Presidente de la Repiiblica de los Es-
tados Unidos, Mr, Woodrow Wilson, dié al pueblo
norteamericano una proclama, de la que creemos in-
teresante reproducir los siguientes parrafos:

«Considerando que grandes naciones del mundo
han empufiado armas unas contra otras, y que la
guerra lanza a la lucha millones de hombres a quie-
nes la prudencia de los estadistas no ha podido li-
brar del terrible sacrificio;

»Considerando que en este caso, como en otros,
€s nuestro privilegio y deber implorar consejo y au-
xilio al Dios Todopoderoso, humillaindonos ante El,
confesando nuestra debilidad y falta de entendimien-
to que supla estas cosas;

»Y considerando que es el deseo especial yel an-

sia del pueblo de los Estados Unidos servir en pro
de la paz en oraciones, prudencia y amistad,

yPor tanto, yo, Woodrow Wilson, Presidente gle
los Estados Unidos de América, designo el domin-
go, dia 4 de octubre préximo, como dia de oracion
y stiplicas, y ruego a todas las personas temerosas
de Dios acudan a los lugares donde se rinde culto,
para que alli unan sus peticiones al Dios Todopode-
roso, quien dominando el dictamen de los hombres,
ordenando las cosas que éstos no pueden gobernar
o alterar, apiadindose de las naciones que se en-
Cuentran afligidas por el conflicto, con su bondad y
misericordia muestre un medio donde los hc:-mf:fl_*es
no encuentran ninguno; que Ll otorgue a sus hijos
la paz y restaure una vez mis la concordia entre los
hombres y las naciones, sin la cual no puede existir
felicidad ni verdadera amistad ni ningiin fruto edifi-
cante del trabajo o de la mente en este mundo, ro-
gando también con este fin que perdone nuestros

2009 Ministerio de Cultyra

pecados, nuestra ignorancia de su santa voluntad,
nuestra obstinacion y nuestros errores, y que nos guie
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por la senda de la obediencia a lugares de inspira-
cidn, ilumine nuestro entendimiento, purifique
nuestros pensamientos y nos cenceda sabiduria. »

El ilustre politico inglés lord Curzon ha dado
recientemente en Harrow una conferencia sobre
el tema: ¢«Cémo se conduce un pueblo fuerte en
tiempo de guerra.» Como conclusién de su dis-
curso, sento la afirmacién de que la actitud dig-
na de una nacidén como Inglaterra se fundaba en
los doce preceptos siguientes: ¢No consideréis
que la guerra no os afecta personalmente. — No
os alegréis con exceso al tener noticia de la vic-
toria ni os sintdis demasiado abatidos cuando os
enteréis de las derrotas. — No os dejéis enervar
por los perjuicios que sufriis vosotros o los vues-
tros. — No os espantéis de las listas de las pérdi-
das, tan largas y a veces tan desconsoladoras. —
No creais que sabéis cémo debe llevarse la cam-
pana y que el Estado Mayor lo ignora. — No os
pongdis nerviosos porque el progreso de la guerra
sea lento. No puede ser de otro modo en esos

-~~~ teatros de operaciones. — No creais todas las no-

ticias que proceden de Berlin. — No despreciéis
al enemigo. — No os canséis previendo cudl serd
el destino del emperador de Alemania en este
mundo y en el otro. — No comencéis a repartir
la Alemania antes de haberla conquistado. — No
deis oido alos que gritan «jalto!y antes de haber
alcanzado plenamente el objeto de la guerra. —
Y una vez la guerra concluida, no olvidéis las lec-
ciones que de ella se desprenden.y
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La guerra europea. En Alemania. - Ensefianza del idioma ruso que se da a los soldados alemanes a fin de tener buenos intérpretes en el ejército que opera
contra los moscovitas, (De fotograffa de Berliner Illustrations- Gesellschalft.)

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

EL EVANGELIO DE LA EUcCARISTIA O LA VIDA DE
NUESTRO SEROR JESUCRISTO CONTINUADA Y REPRODUCI-
DA EN EL SANT{SIMO SACRAMENTO, por Monseiior Piche-
not, arzobispo de Chambery, traduccién por el P. Dionisio
Fierro Gasca, Escolapio. — Forman esta obra una coleccién de
platicas llenas de uncién y nutridisimas de doctrina eucarfsti-
ca, en las que se pone de manifiesto la admirable relacién que
existe entre la vida de Jesucristo en la tierra, tal como la re-
fieren los Sagrados Evangelios, y su presencia en medio de
nosotros oculto en el Sacramento de su amor. Estdn esecritas
en estilo sencillo, claro yatractivo, y su doctrina, sin dejar de
ser profundfsima, estd acomodada a la comprension de las in-
teligencias mds humildes, pudiéndose afirmar que la lectura y
meditacion de las mismas sera de grandisimo consuelo y pro-
vecho espiritual para toda suerte de personas y en especial

para los sacerdotes que deban hacer pldticas acerca de la Eu-
caristfa. Un tomo de 430 piginas, editado en Barcelona por
Gustavo Gili; precio, 2’50 pesetas en rustica y 3’50 encuadet-
nado en tela flexible.

W
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IMPRESIONES DE UN VIAJE POR ESPANA, por A. Monner
Sans. — De regreso de su excursién por Espafia, nuestro que-
rido colaborador y distinguido literato Sr. Monner Sans dié
en el Ateneo Hispano-Americano de Buenos Aires nna confe-
rencia relatando sus impresiones de aquel viaje. Conocido el
amor que por su patria siente, ocioso es decir que €l conferen-
ciante tuvo para nuestro pafs en general, y para Barcelona y
Madrid en particular, entusiastas elogios, ponderando los ade-
lantos y progresos realizados en ambas capitalesy fijdndose de
un modo especial en las instituciones en una y otra existentes
cuyo objetivo consiste en estrechar los lazos de unién entre
Espafia y la América latina. Esta conferencia, eserita con la
galanura de estilo que caracteriza al Sr. Monner Sans y abun-

dante en consideraciones que demuestran una vez mds su pro-
fundo espiritu observador y su clarisimo criterio, ha sido im-
presa en Buenos Aires en un folleto de 24 pdginas.

#*
* W

EL ROMANCE EN CUBA, por Carolina Foncet y de Cdrde-
nas. — No es posible en una nota como las que van en esta sec-
cién dar una idea cabal de este trabajo que fué lefdo en la
Universidad de la Habana en los ejercicios del grado de Doe-
tor en Filosotfa y Letras practicados por la autora y premiado
en el concurso de la Academia Nacional de Artes y Letras en
1913. Nos limitaremos, pues, a decir que se divide en tres ca-
pitulos: Consideraciones sobre la poesia popular cubana, Elyos
mance como produccion artistica en Cuba 'y Romances espario-
les conservados en Cuba por tradicidon pofular, y que cada uro
de ellos es un estudio acabado de la materia que comprende y
demuestra una gran labor de investigacién y un profundo es-
piritu critico. Un tomo de 132 paginas, impreso en la Habara
en la Imprenta del siglo xx.

PUBLICACION NOTABLLE

-

EL MUNDO FISICO

POR AMADEO GUILLENMIN
TRADUCCION DE D, MANUEL ARANDA Y SANjUAN

GRAVEDAD, GRAVITACION, SONIDO, LUZ, CALOR, MAGNETISMO,
ELECTRICIDAD, METEOROLOGIA, FISICA MOLECULAR

N Zdicion ilustrada con grabades intercalados y ldminas
cromolitografiadas

Esta importante obra es el tratado mds completo y
moderno de cuantos fenémenos fisicos se presentan en
la naturaleza, asi de los que parecen mds insignifican-
| tescomo de los que suspenden el dnimo con sus pode-
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rosis manifestaciones. Escrita en estilo sencillo, descartadas de ella todas las demostra-
ciones matemdticas para hacer mas comprensibles las leyes y teorfas de dichos fenémenos
d toda clase de lectores y acompafiada de gran niimero de grabados que representan mdqui-
nas, aparatos y cuantos inventos se han hecho hasta el dia en el terreno de la Fisica, es
un verdadero trabajo de ciencia popular, claro y preciso, que instruye deleitando y que

Muestra de los grabados de la obra, - Audiciones
telefénicas teatrales

L

¢l suscriptor.
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o ;
debe figurar en la biblioteca de toda persona amiga (e
la instruccién.

Asf, después de tratar de los fenémenos y leyes de
la Gravedad, explica de un modo comprensible cOmo
esos fendnienos y esas leyes han trafdo consigo el pea-
dulo, la balanza, la prensa hidrdulica, los pozos artes
sianos, las bombas, la navegacién aérea, etc. A la teo-
ria complela del Sonide agrega una enumeracion de
las aplicaciones de la Aciistica y de los instrumenlos
musicales. L.a Luz da la descripcién detallada de to-
dos los aparatos épticos y de sus aplicaciones 4 la fo-
tograffa, microscopio, elc. Bl Magnetismio y la Elve:
¢ricidad proporcionan ancho campo al autor para des:
cribir sus asombrosos fendomenos y sus causas. En ¢l
Calor nos da & conocer los grandes progresos heches
en su estudio, del que han dimanado aplicaciones lan
utiles como los ferrocarriles, la navegacién, las ma-
quinas industriales y otras, Por ltimo, en la Aleleoro-
logia se explican minuciosamente las causas de los Lc
rremolos, huracanes, erupciones volcanicas, etc.

Por esta rapidisima reszfia del contenido del MUNDO

Fisico podrd venirse en conocimiento de la gran utilidad de esta obra,
_Esta lujosa edicién consta de tres tomos ricamente encuadernados con planchas al_ﬂgﬁ*
ricas y se vende al precio de 45 pesetas pagadas en doce plazos mensuales si asi lo solicita

Se reparle asimismo por cuadernos semanales 4 cualro reales uno. ‘

Se enviaran prospectos 4 quien los reclamse 4 los Sres. Montaner y Simodn, calle de Aragdn, nim. 255, Barcelona

£

PATE EPILATOIRE DUSSER

destraye hasta las RAICES ¢! VELL )
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios a_;,aﬂti;aﬂ-ﬁ’ﬂﬂpm
la harba,’y en’ I/2 oajas para el'bigole ligero): &

de esta preparacion. (Se vende en oajas, para
los brazos, empléeseel PILIVO KL, DUOSSER, 1, rue J.-J.-Roussean; P

del rostro de 1as damas (Barba, Bigote, ete

(Juedan reservados los derechos de propiedad artfstica y literaria
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